The Shadow of Heavenly Things

Introduction

'‘Aadaam (Hebrew word for man) was created in the image
or nature of God and lived righteously for an unspecified
period of time. During that time physical and spiritual death
of man did not exist. After Adam's creation God placed him
in Eden giving him at least 3 instructions.

1. Be fruitful and multiply [reproduce].

2. Tend and keep the garden [work].

3. Do not eat of the fruit of the tree of
knowledge of good and evil [obey].

There is no indication that Adam and Eve refused to
reproduce or take care of the garden. However, when
tempted by Satan they chose to yield to their desire to be as
wise as God and disobeyed by eating of the restricted tree.
They were no longer in a righteous relationship with God.
Consequently, physical and spiritual death entered into their
life and the created world. God did not abandon them but
initiated His plan to redeem and reconcile mankind. Their
earthly sacrifices, ceremonies and rituals were types and
shadows foreshadowing the perfect and lasting sacrifice or
sin-offering to be revealed in Jesus of Nazareth, God in
Human form.

"Therefore, let no one judge you in matters of food and drink
or with respect to a festival, a New Moon, or Sabbath days.
These are a shadow of the things to come, but the reality
belongs to the Messiah™ (Colossians 2:16).

Prophecy

Prophecy is a process in which one or more messages
communicated to a prophet are then communicated to
others. Such messages typically involve divine inspiration,
interpretation, or revelation of conditioned events to come
(cf. divine knowledge). The process of prophecy especially
involves reciprocal communication of the prophet with the
(divine) source of the messages. A listing of prophecies
during the Patriarchal and Mosaic ages relating to Christ and
their fulfillment is provided at the end of the lesson.

Types

a. A type is a divinely purposed illustration of some truth. It
may be: (1) a person; (2) an event; (3) a thing; (4) an
institution; or (5) a ceremony. Types occur most frequently
in the Pentateuch [Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers and
Deuteronomy] but are found, more sparingly, elsewhere.
The antitype, or fulfillment of the type, is found generally in
the New Testament"

La sombra de las cosas celestiales

Introduccion

'‘Aadaam (palabra hebrea para hombre) fue creado a la
imagen o naturaleza de Dios y vivié rectamente por un
periodo de tiempo no especificado. Durante ese tiempo no
existia la muerte fisica y espiritual del hombre. Después de
la creacion de Adéan, Dios lo colocd en el Edén dandole al
menos 3 instrucciones.

4. Sed fecundos y multiplicaos [reproducios].

5. Cuidar y mantener el jardin [trabajo].

6. No comas del fruto del éarbol del
conocimiento del bien y del mal [obedecer].

No hay indicios de que Adan y Eva se negaran a
reproducirse oa cuidar el jardin. Sin embargo, cuando fueron
tentados por Satanas, eligieron ceder a su deseo de ser tan
sabios como Dios y desobedecieron al comer del arbol
restringido. Ya no estaban en una relacion justa con Dios.
En consecuencia, la muerte fisica y espiritual entré en su
vida y en el mundo creado. Dios no los abandoné sino que
inicié Su plan para redimir y reconciliar a la humanidad. Sus
sacrificios terrenales, ceremonias y rituales eran tipos y
sombras que presagiaban el sacrificio perfecto y duradero u
ofrenda por el pecado que se revelaria en Jesus de Nazaret,
Dios en forma humana.

“Por tanto, nadie os juzgue en materia de comida y bebida o
con respecto a un festival, una luna nueva o dias de reposo.
Estas son una sombra de lo que vendra, pero la realidad
pertenece al Mesias” (Colosenses 2 :dieciséis).

Profecia

La profecia es un proceso en el que uno 0 mas mensajes
comunicados a un profeta se comunican luego a otros.
Dichos mensajes generalmente involucran inspiracion
divina, interpretacion o revelacion de eventos condicionados
por venir (cf. conocimiento divino). El proceso de la
profecia implica especialmente la comunicacion reciproca
del profeta con la fuente (divina) de los mensajes. Al final
de la leccién se proporciona una lista de profecias durante
las edades patriarcal y mosaica relacionadas con Cristo y su
cumplimiento.

Tipos

a. Un tipo es una ilustracion con propésito divino de alguna
verdad. Puede ser: (1) una persona; (2) un evento; (3) una
cosa; (4) una institucién; o (5) una ceremonia. Los tipos
aparecen con mayor frecuencia en el Pentateuco [Génesis,
Exodo, Levitico, Ndmeros y Deuteronomio] pero se
encuentran, con menos frecuencia, en otros lugares. El




b. "A 'Type' is a prefigurative action or occurrence in which
one event, person or circumstance is intended to represent
another, similar to it in certain respects, but future and
distant. The 'Antitype' is the thing prefigured. The Old
Testament type is also called the shadow and the New
Testament reality which it typified is called the body, the
express image, the substance or the reality.

"To correctly interpret type-language prophecy, it must be
spiritualized. A type was a prophecy of the antitype.

"Because of the resemblance of two things in certain
features, one may be designated by the name of the other. In
some cases, the language which described the shadow is
used when the substance is meant." ... "We must recognize
that the type and antitype are not identical. There are only
some points of resemblance. Also, the shadow is inferior to
the substance. The type was temporary. There can be no
possibility of a return to the shadow after the coming of the
substance.”

"Typology [the study and interpretation of types and
symbols]
1. Type - (Gr. tupos). Romans 5:14 where Paul declares
that Adam "is a figure, type, symbol, representation,
pattern (tupos) of him that was to come"; i.e., Christ.

2. Shadow (Gr. Skia). Colossians 2:17, certain elements
of the Mosaic system are said to be "a shadow of the
things to come;" "who, Levitical priest, unto an example
and shadow do serve of the heavenly things (Hebrews
8:5); the law having a shadow of the coming good
things--not the very image of the matters (Hebrews
10:1).

3. Copy, example, pattern (Gr. Hupodeigma) and used
in conjunction with "shadow" in Hebrews 8:5 (cf.
Hebrews 9:23).

4. Parable, symbol, illustration, figure, type (Gr.
parabole). Hebrews 9:9, where certain elements of the
tabernacle are "a figure for the present time." "He
considered that God was able even to raise him from the
dead, from which, figuratively speaking, he did receive
him back (Hebrews 11:19).

5. Antitype, true likeness, symbolizes, corresponds,
pattern, copy, figure (Gr. antitupon, rendered "figures"
or "pattern” in Hebrews 9:24, and "like figure™ or "true
likeness™ in 1 Peter 3:21.

"Types are grounded in real history; the people, places,
events, offices, actions, institutions, etc. were
deliberately chosen by God to prepare for the coming of

antitipo, o cumplimiento del tipo, se encuentra generalmente
en el Nuevo Testamento™

b. "Un 'Tipo' es una accién u ocurrencia prefigurativa en la
gue un evento, persona o circunstancia tiene la intencion de
representar a otro, similar en ciertos aspectos, pero futuro y
distante. El 'Antitipo’ es la cosa prefigurada. EIl tipo del
Antiguo Testamento se llama también la sombra y la
realidad neotestamentaria que tipifica se llama el cuerpo, la
imagen expresa, la sustancia o la realidad.

"Para interpretar correctamente la profecia del lenguaje tipo,
debe ser espiritualizada. Un tipo era una profecia del
antitipo.

"Debido a la semejanza de dos cosas en ciertas
caracteristicas, una puede ser designada por el nombre de la
otra. En algunos casos, el lenguaje que describe la sombra
se usa cuando se quiere decir la sustancia". ... "Debemos
reconocer que el tipo y el antitipo no son idénticos. Solo hay
algunos puntos de semejanza. Ademas, la sombra es inferior
a la sustancia. El tipo fue temporal. No puede haber
posibilidad de un retorno a la sombra después de la
procedencia de la sustancia".

"Tipologia[el estudio e interpretacion de tipos y simbolos]
1. Tipo - (Gr. tupos). Romanos 5:14 donde Pablo declara
que Adan “es figura, tipo, simbolo, representacion,
modelo (tupos) del que habia de venir"; es decir, Cristo.

2. Sombra (Gr. Skia). Colosenses 2:17, se dice que
ciertos elementos del sistema mosaico son "una sombra
de lo que ha de venir"; “el cual, sacerdote levita,
sirviendo a las cosas celestiales como figura y sombra
(Hebreos 8:5); teniendo la ley la sombra de los bienes
venideros, no la imagen misma de las cosas (Hebreos
10:1).

3. Copia, ejemplo, patrén (Gr. Hupodeigma) y se usa en
conjunto con "sombra" en Hebreos 8:5 (cf. Hebreos
9:23).

4. Parabola, simbolo, ilustracion, figura, tipo (Gr.
parabola). Hebreos 9:9, donde ciertos elementos del
tabernaculo son "figura para el tiempo presente". “El
consider6 que Dios era poderoso aun para resucitarlo de
entre los muertos, de los cuales, en sentido figurado, lo
volvio a recibir” (Hebreos 11:19).

5. Antitipo, semejanza verdadera, simboliza,
corresponde, modelo, copia, figura (Gr. antitupon,
traducido "figuras” o "modelo™ en Hebreos 9:24, y
"figura semejante" o "semejanza verdadera" en 1 Pedro
3:21




the Christian system. The type was designed by God to
preview its fulfillment in the New Testament."

Patriarchal Age

The following article on Types and Shadows in the
Patriarchal age is quoted from the Internet web site
feedingonchrist.com/old-testament-personal-types-and-
shadows-of-christ. They are the personal opinions and
interpretations of Nicholas T. Batzig of New Covenant
Presbyterian Church in Richmond Hill, Ga. Like all
opinions and interpretations, they are not inspired and may
or may not be valid. It is up to the readers to form their own
opinion and either to reject or accept them.
Thebiblewayonline.com does not express an opinion
regarding his interpretations and opinions.

Adam is explicitly said to have been a type of Christ in that
he was the representative of humanity (Rom. 5:12). Paul
unfolds one of the foremost ways in which he was a type of
Christ in Romans 5:12-21. Adam's federal headship-
together with the guilt, corruption and death that his
disobedience brought on all humanity-is contrasted with the
federal headship of Christ, and the subsequent justification
of believers through His obedience and substitutionary
death. Adam is also seen as a type of Christ in 1 Corinthians
15 where his earthly body is contrasted with the resurrected
body of the glorified Christ and His people. In both of these
places there is similarity and contrast in the type.

Abel is shown to be a type of Christ in that he was the first
one to suffer for righteousness sake (Matt. 23:34-35). The
hostility that Cain directed toward his brother was ultimately
meant for God. Charles Spurgeon said, If Cain could have
gotten at the throat of God he would have done so. This is
precisely what men did in the crucifixion of Christ. Abel
died because he worshiped God rightly. Jesus died because
He always did the will of His Father in Heaven. Abel was
the first martyr. Jesus is the anti-typical martyr. The writer
of Hebrews tells us that "the blood of Jesus speaks better
things than that of Abel™" (Heb. 11:4; 12:24). As was true of
Adam, so Abel was a type of Christ by way of comparison
and contrast. He is compared with Christ in that he was
martyred for righteousness; he is contrasted with Christ in
that his blood cried out for vengeance while Christ's blood
cries out for mercy.

Seth was a type of Christ in that he was the "seed" of the
woman who-as his name intimates-was
"appointed/placed/set" in the place of Abel. Our Lord Jesus
Christ is the "Seed of the woman" in the sense of ultimate
fulfillment of the promise of Genesis 3:15. Seth was merely
a typical step in the fulfillment of the Covenant promise to
send a "Seed-Redeemer.” Here it is imperative for us to note
a guiding interpretive principle when studying the Old
Testament. Because the revelation of God is organically
related to the first promise of a redeemer (Gen. 3:15), and

“Los tipos estan basados en la historia real; las personas,
lugares, eventos, oficinas, acciones, instituciones, etc.
fueron elegidos deliberadamente por Dios para preparar
la venida del sistema cristiano. El tipo fue disefiado por
Dios para prever su cumplimiento en el Nuevo
Testamento."

Era patriarcal

El siguiente articulo sobre tipos y sombras en la era
patriarcal se cita del sitio web de Internet
feedingonchrist.com/old-testament-personal-types-and-
shadows-of-christ. Son las opiniones e interpretaciones
personales de Nicholas T. Batzig de la Iglesia Presbiteriana
del Nuevo Pacto en Richmond Hill, Georgia. Como todas
las opiniones e interpretaciones, no estan inspiradas y
pueden o no ser validas. Depende de los lectores formarse
su propia opinibn 'y rechazarlas o0 aceptarlas.
Thebiblewayonline.com no expresa una opinién con
respecto a sus interpretaciones y opiniones.

Se dice explicitamente que Adan fue un tipo de Cristo en el
sentido de que era el representante de la humanidad (Rom.
5:12). Pablo desarrolla una de las principales formas en las
que €l era un tipo de Cristo en Romanos 5:12-21. La jefatura
federal de Adan, junto con la culpa, la corrupcion y la
muerte que su desobediencia trajo a toda la humanidad, se
contrasta con la jefatura federal de Cristo y la subsiguiente
justificacion de los creyentes a través de su obediencia y
muerte sustitutiva. Adan también es visto como un tipo de
Cristo en 1 Corintios 15, donde su cuerpo terrenal se
contrasta con el cuerpo resucitado del Cristo glorificado y
su pueblo. En ambos lugares hay similitud y contraste en el
tipo.

Abelse muestra como un tipo de Cristo en que él fue el
primero en sufrir por causa de la justicia (Mat. 23:34-35). La
hostilidad que Cain dirigi6 hacia su hermano en Ultima
instancia estaba destinada a Dios. Charles Spurgeon dijo: Si
Cain hubiera podido llegar a la garganta de Dios, lo habria
hecho. Esto es precisamente lo que hicieron los hombres en
la crucifixion de Cristo. Abel murié porgque ador6 a Dios
correctamente. Jests murié porque El siempre hizo la
voluntad de Su Padre en el Cielo. Abel fue el primer mértir.
Jesus es el martir antitipico. El escritor de Hebreos nos dice
que "la sangre de JesUs habla mejor que la de Abel” (Heb.
11:4; 12:24). Como sucedi6 con Adan, Abel fue un tipo de
Cristo a modo de comparacion y contraste. Se le compara
con Cristo en que fue martirizado por la justicia;

setera un tipo de Cristo en el sentido de que él era la
"simiente” de la mujer que, como su nombre indica, fue
"designada/colocada/establecida” en el lugar de Abel.
Nuestro Sefior Jesucristo es la "Simiente de la mujer” en el
sentido de cumplimiento final de la promesa de Génesis
3:15. Set fue simplemente un paso tipico en el cumplimiento
de la promesa del Pacto de enviar una "Semilla-Redentor".




since that first promise was to be fulfillment by "the woman™
bearing a male child, every subsequent generation from
Adam and Eve forward were to look expectantly to the
fulfillment of the promise of redemption. We see that in Eve
naming Cain. We are told in Genesis 4:1, "Now Adam knew
Eve his wife, and she conceived and bore Cain, and said, 'l
have acquired a man from the Lord.™ In faith, Eve was
hoping that God had fulfilled His promise to give her a
Redeemer, though nothing could have been further from the
truth. The expectation of the Redeemer is bound also to the
establishment of the covenantal line from which Christ
would come. Seth stands at the head of that covenantal line.

Enoch was a type of Christ in that "he walked with God and
was not." Enoch was an example of exceptional uprightness.
In his being taken away to heaven bodily he prefigured the
bodily ascension of Christ who "walked with God and was
not." The bodily ascension of Enoch prefigures the
resurrection and ascension of Jesus-as well as the bodily
resurrection of all those united to Christ by faith.

Noah was a type of Christ in that he served as a sort of
"second Adam:;" he was not "The second Man," or "the Last
Adam," but was a type of the One to come. Just as God had
given Adam creation mandates to be fruitful and multiply so
He gave Noah re-creation mandates. The Lord had given
Adam instruction concerning what he could eat. So too
Noah received instruction concerning food. Noah would
typically be the federal representative of a new humanity.
Jesus is THE federal head of the new humanity. Noah's
name meant "rest." His father named him "Rest," saying,
"This one will give us rest from the ground that the Lord
God has cursed." Noah only brought rest in a typical sense
when he walked off of the Ark with his family to inhabit a
typical new creation. But Christ, the greater Noah, actually
gives rest to the souls of men and women (Matt. 11:25-30).
Christ alone has secured the new creation through His death
and resurrection. The Lord preserved mankind after the
flood in order to fulfill His promise (Gen. 3:15) to send the
"seed" of the woman to crush the head of the Serpent. He
also preserved Noah on the Ark because the Redeemer was
in his loins-so to speak (Luke 3:23, 35-37). Because Messiah
had not yet come, God would have been unfaithful to His
promise if He had utterly destroyed the world. He left a
remnant so that men might multiply, and that the Christ
might come and redeem a multitude of people to great to
number. Though the flood had been a judgment on the
wickedness of the fallen world, it could never take that
wickedness out of the hearts of men, only the saving work
of Christ could do so. God promised never to destroy the
world in the way that He had done so for the very same
reason for which He had destroyed it in the first place (Gen.
6:5-7; 8:20-22). In short, the humanity of Christ was in the
Ark in Noah's loins, and everything in the Ark with Noah
was going to be used in the unfolding plan of redemption.

Aqui es imperativo que notemos un principio interpretativo
rector cuando estudiamos el Antiguo Testamento. Debido a
que la revelacion de Dios estd organicamente relacionada
con la primera promesa de un redentor (Gén. 3:15), y dado
gue esa primera promesa seria cumplida por "la mujer" que
daria a luz a un hijo varén, cada generacion subsiguiente
desde Adan y Eva en adelante debian mirar con expectacion
el cumplimiento de la promesa de la redencion. Vemos eso
en Eva nombrando a Cain. Se nos dice en Génesis 4:1:
"Conocié Adan a Eva su mujer, y ella concibio y dio a luz a
Cain, y dijo: 'He adquirido un varon del Sefior"'. En fe, Eva
esperaba que Dios hubiera cumplido Su prometié darle un
Redentor, aunque nada podria haber estado més lejos de la
verdad. La expectativa del Redentor esta ligada también al
establecimiento de la linea del pacto de la cual vendria
Cristo. Set esta a la cabeza de esa linea de pacto. La
expectativa del Redentor estd ligada también al
establecimiento de la linea del pacto de la cual vendria
Cristo. Set estd a la cabeza de esa linea de pacto. La
expectativa del Redentor estd ligada también al
establecimiento de la linea del pacto de la cual vendria
Cristo. Set esta a la cabeza de esa linea de pacto.

Enocera un tipo de Cristo en que "camind con Dios y no
fue”. Enoc fue un ejemplo de rectitud excepcional. Al ser
llevado al cielo corporalmente, prefiguré la ascension
corporal de Cristo, quien "camin6 con Dios y no existio". La
ascension corporal de Enoc prefigura la resurreccion y
ascension de Jesus, asi como la resurreccion corporal de
todos aquellos unidos a Cristo por la fe.

Noéera un tipo de Cristo en el sentido de que sirvié como
una especie de "segundo Adan"; él no era "El segundo
Hombre", 0 "el Ultimo Adan", sino un tipo del que habia de
venir. Asi como Dios le habia dado mandatos de creacion a
Adan para ser fructifero y multiplicarse, también le dio
mandatos de recreacion a Noé. El Sefior le habia dado
instrucciones a Adan acerca de lo que podia comer. Asi
también Noé recibi¢ instruccion acerca de la comida. Noah
seria tipicamente el representante federal de una nueva
humanidad. Jesis es LA cabeza federal de la nueva
humanidad. ElI nombre de Noah significaba "descanso". Su
padre lo llam6 "Descanso", diciendo: "Este nos dara
descanso de la tierra que el Sefior Dios ha maldecido”. Noé
solo trajo descanso en un sentido tipico cuando sali6 del
Arca con su familia para habitar una nueva creacion tipica.
Pero Cristo, el mayor Noé, en realidad da descanso a las
almas de hombres y mujeres (Mat. 11:25-30). Solo Cristo ha
asegurado la nueva creacion a través de Su muerte y
resurreccion. El Sefior preservé a la humanidad después del
diluvio para cumplir Su promesa (Gén. 3:15) de enviar la
"simiente” de la mujer para aplastar la cabeza de la
Serpiente. También preservd a Noé en el Arca porque el
Redentor estaba en sus lomos, por asi decirlo (Lucas 3:23,
35-37). Debido a que el Mesias atn no habia venido, Dios
habria sido infiel a Su promesa si hubiera destruido




Job was a type of Christ in that he was a righteous sufferer.
Job underwent a humiliation and exaltation that finds it's
antitype in the suffering and glory of the Redeemer. Job was
tested by God when he was tempted by the devil. Jesus was
tested by God when He was tempted by the devil. Just as
God meant good for Job through his sufferings (Job 42:12),
so He meant good for Christ through His sufferings. Jesus is
the righteous sufferer who shows forth the righteousness of
God

Melchizedek was a type of Christ in that he was the
King/Priest who blessed Abraham. No one in the Old
Testament serves in both offices. Jesus is the Prophet, Priest
and King of His church. Melchizedek typified Him in two
of the three offices (Zech. 6:12-13). He was "King of
Righteousness” and "King of Priest." Jesus is the King in
whom "righteousness and peace kiss" at the cross (Ps.
85:10). Like Melchizedek before Him, Jesus had "no
beginning of days, nor end of life." He is the eternal Priest
to whom Melchizedek pointed. He was never, and never will
be, replaced as High Priest of the Church.

Abraham was a type of Christ in that he was the
prototypical stranger and foreigner. Like the Redeemer, He
functionally "had nowhere to lay his head." As the federal
head of the Covenant, he was also the father of many
nations. Jesus is the "Everlasting Father" (Isaiah 8:18, 9:6;
Psalm 45:16; Hebrews 2:13) of believer who federally
represented His people from every tongue, tribe, nation and
language. The promises in Scripture are said to have been
made to "Abraham and his Seed...who is Christ." All the
promises made to Abraham were made to Him as the typical
representative of the Covenant of Grace. Ultimately, they
were made to, and fulfilled in, Jesus Christ.

Isaac was a type of Christ in that he was the promised "son
of Abraham." The promises of God were given directly to
Abraham with respect to His son (offspring). Everywhere in
the NT are we taught that Jesus is the true promised son of
Abraham. However, in the original giving of the promise
Isaac was the promised son in view. The birth and life of
Isaac also typify the Redeemer. Just as Isaac's birth was the
result of the supernatural power of God so too was it true of
Jesus. Isaac typified the Redeemer in that he is the only other
human sacrifice that God commanded, and-though God
stopped Abraham from going through with the sacrifice of
Isaac-he is said to have died and been risen "figuratively"
(Hebrews 11:19). Jesus, the true and greater son of
Abraham, was sacrificed, raised and returned to His Father.

Jacob was a type of Christ in that He was the chosen one
who was named 'Israel' by God. Before Israel was a nation,
He was a person. This is significant since Jesus is shown to
be the true Israel in the Gospels. The fact that the name
"Israel" is first given to a person reveals that the anti-typical
Israel would be a person. Jacob's gave birth to the nation-

completamente el mundo. Dej6é un remanente para que los
hombres se multiplicaran, y para que el Cristo viniera y
redimiera a una multitud de personas en gran numero.
Aunque el diluvio habia sido un juicio sobre la maldad del
mundo caido, nunca pudo quitar esa maldad del corazon de
los hombres, solo la obra salvadora de Cristo pudo hacerlo.
Dios prometié nunca destruir el mundo de la manera en que
lo habia hecho por la misma razon por la cual lo habia
destruido en primer lugar (Gén. 6:5-7; 8:20-22). En
resumen, la humanidad de Cristo estaba en el Arca en los
lomos de Noé, y todo lo que habia en el Arca con Noé iba a
ser usado en el desarrollo del plan de redencion.

Trabajoera un tipo de Cristo en el sentido de que era un
justo que sufria. Job sufrié una humillacién y exaltacion que
encuentra su antitipo en el sufrimiento y la gloria del
Redentor. Job fue probado por Dios cuando fue tentado por
el diablo. Jesus fue probado por Dios cuando fue tentado por
el diablo. Asi como Dios tuvo la intencion de hacer el bien
a Job a través de sus sufrimientos (Job 42:12), asi El tuvo la
intencion de hacer el bien a Cristo a través de Sus
sufrimientos. JesUs es el justo que sufre y muestra la justicia
de Dios

Melquisedecera un tipo de Cristo en que él era el
Rey/Sacerdote que bendijo a Abraham. Nadie en el Antiguo
Testamento sirve en ambos oficios. Jesus es el Profeta,
Sacerdote y Rey de Su iglesia. Melquisedec lo tipifico en
dos de los tres oficios (Zacarias 6:12-13). Era "Rey de
Justicia" y "Rey de Sacerdotes". Jesus es el Rey en quien "la
justicia y la paz besan" en la cruz (Sal. 85:10). Como
Melquisedec antes que é€l, Jesis "no tuvo principio de dias,
ni fin de vida". Es el Sacerdote eterno al que sefialo
Melquisedec. Nunca fue, y nunca serd, reemplazado como
Sumo Sacerdote de la Iglesia.

Abrahéanera un tipo de Cristo en el sentido de que era el
prototipico forastero y forastero. Al igual que el Redentor,
funcionalmente "no tenia dénde recostar la cabeza". Como
jefe federal del Pacto, también fue el padre de muchas
naciones. Jesus es el "Padre Eterno" (Isaias 8:18, 9:6; Salmo
45:16; Hebreos 2:13) del creyente que representa
federalmente a Su pueblo de toda lengua, tribu, nacion e
idioma. Se dice que las promesas en las Escrituras fueron
hechas a "Abraham ya su simiente... que es Cristo”. Todas
las promesas hechas a Abraham le fueron hechas a EI como
representante tipico del Pacto de Gracia. En Ultima
instancia, fueron hechas y cumplidas en Jesucristo.

isaacera un tipo de Cristo en el sentido de que era el "hijo
de Abraham™ prometido. Las promesas de Dios fueron
dadas directamente a Abraham con respecto a Su hijo
(descendencia). En todo el NT se nos ensefia que Jesus es el
verdadero hijo prometido de Abraham. Sin embargo, en la
entrega original de la promesa, Isaac era el hijo prometido a
la vista. El nacimiento y la vida de Isaac también tipifican al




church; Jesus gives birth to His church. Jesus is God's
"chosen One" (Is. 42:1). He is the "last man of Israel” and
the representative of the true Israel.

Joseph was a type of Christ in that he suffered unjustly and
then was exalted to save his brethren. Undergoing a series
of deaths and resurrections, Joseph typified the "sufferings
of Christ and the glories to follow" (1 Peter 1:10-11). He
was envied and hated by his brothers, suffered at their hands
and was exalted to a place of power over the most powerful
nation of the world. Jesus, the greater Joseph, was envied
and hated by His countrymen and brethren, murdered by
them and then exalted to the highest place of power and
honor to save the world by feeding them with the rich
granaries of heaven. feedingonchrist.com/old-testament-
personal-types-and-shadows-of-christ

Mosaic Age

Years after Joseph's death God raised up Moses to deliver
His people from Egyptian bondage. After crossing the Red
Sea, they were free from slavery. Then, God through Moses
entered into a covenant with these former slaves. This
covenant is often referred to as "The Law of Moses." God
also gave to Moses specific plans for the building of a
tabernacle and its contents. Following its completion God
enter into the Most Holy Place. Because of lack of faith these
people known to us as The Children of Israel wandered for
40 years before they were allowed to enter the land promised
by God to Abraham, Isaac and Jacob.

By inspiration Moses and other writers recorded their
history we call the Old Testament. It covers the period from
creation to "just at the right time" for God to reveal and
provide the forgiveness of sins, salvation, by the atoning
sacrifice of Jesus of Nazareth.

Hopefully the following pictures will assist you in
understanding Joseph Pitman's personal interpretations of
types and shadows. The BibleWay Publishing does not
express an opinion as to the accuracy of his opinion.

1. The first shows the Israelites camped by tribe
around the tabernacle.
2. The second displays the burnt offering on the altar
and the presence of God descending on the Most
Holy Place where the Arc of the Covenant and
Mercy Seat resided.
3. The third is a cutaway view showing the layout and
contents of the Holy and Most Holy, Holy of Holies.
4. The fourth is an artist conception of the tabernacle
contents

Redentor. Asi como el nacimiento de Isaac fue el resultado
del poder sobrenatural de Dios, también lo fue para Jesus.
Isaac tipifico al Redentor en que él es el Unico otro sacrificio
humano que Dios ordené y, aunque Dios impidi6 que
Abraham continuara con el sacrificio de Isaac, se dice que
murio y resucito "en sentido figurado" (Hebreos 11:19). .
Jesus, el verdadero y mas grande hijo de Abraham, fue
sacrificado, resucitado y devuelto a Su Padre.

jacobera un tipo de Cristo en que El era el elegido que fue
Ilamado 'Israel' por Dios. Antes de que Israel fuera una
nacion, El era una persona. Esto es significativo ya que se
muestra que JesUs es el verdadero Israel en los Evangelios.
El hecho de que el nombre "lIsrael" se dé primero a una
persona revela que el Israel antitipico seria una persona.
Jacob dio a luz a la nacidn-iglesia; Jesus da a luz a su iglesia.
JesUs es el "elegido" de Dios (ls. 42:1). El es el "Gltimo
hombre de Israel" y el representante del verdadero Israel.

Josephera un tipo de Cristo en el sentido de que sufrio
injustamente y luego fue exaltado para salvar a sus
hermanos. Al pasar por una serie de muertes Yy
resurrecciones, Joseé tipificd los "sufrimientos de Cristo y las
glorias venideras” (1 Pedro 1:10-11). Fue envidiado y
odiado por sus hermanos, sufri6 a manos de ellos y fue
exaltado a un lugar de poder sobre la nacion méas poderosa
del mundo. Jesus, el mayor José, fue envidiado y odiado por
Sus compatriotas y hermanos, asesinado por ellos y luego
exaltado al lugar més alto de poder y honor para salvar al
mundo alimentandolo con los ricos graneros del cielo.
feedingonchrist.com/antiguo-testamento-tipos-personales-
y-sombras-de-cristo

Edad del mosaico

Afios después de la muerte de José, Dios levantd a Moisés
para liberar a su pueblo de la esclavitud en Egipto. Después
de cruzar el Mar Rojo, quedaron libres de la esclavitud.
Entonces, Dios a través de Moisés hizo un pacto con estos
antiguos esclavos. Este pacto a menudo se conoce como "La
Ley de Moisés". Dios también le dio a Moisés planes
especificos para la construccién de un tabernaculo y su
contenido. Después de su finalizacién, Dios entré en el
Lugar Santisimo. Debido a la falta de fe, este pueblo
conocido por nosotros como Los Hijos de Israel vago
durante 40 afios antes de que se les permitiera entrar en la
tierra prometida por Dios a Abraham, Isaac y Jacob.

Por inspiracion Moisés y otros escritores registraron su
historia que llamamos el Antiguo Testamento. Cubre el
periodo desde la creacion hasta "justo en el momento
adecuado” para que Dios revele y proporcione el perdon de
los pecados, la salvacion, por el sacrificio expiatorio de
JesUs de Nazaret.




Esperamos que las siguientes imagenes lo ayuden a
comprender las interpretaciones personales de tipos vy
sombras de Joseph Pitman. BibleWay Publishing no expresa
una opinion en cuanto a la exactitud de su opinién.

5. EIl primero muestra a los israelitas acampados por
tribu alrededor del tabernéculo.

6. El segundo muestra el holocausto en el altar y la
presencia de Dios descendiendo sobre el Lugar
Santisimo donde residia el Arca del Pacto y el
Propiciatorio.

7. La tercera es una vista en corte que muestra el
disefio y el contenido del Santo y Santisimo, el
Lugar Santisimo.

8. El cuarto es una concepcidn artistica del contenido
del tabernéculo.

bernacie;
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PREFACE

THE substance of this little work was written eight years
ago. On coming to the colony of Victoria it was my intention
then to have published it; but finding Bro. Maston's little
gem of a treatise on the same subject already in the field, |
put the manuscript away. But thinking over ways of helping
our Rescue Home it occurred to me that, with this object in
view, | might now be pardoned for bringing my humble
production to light. On interviewing Bro. Maston, with his
usual magnanimity, he soon set my mind at rest as to any
fear of rivalry; and urged me to go to press, as the field was
by no means fully explored. And now I have only to say that
if this effort prove in any degree helpful to my earnest
reader, | shall be more than repaid, if by his commending it
to others, its sale is increased, and so the Rescue Home will
be benefited. -- J. P.
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INTRODUCTION.

TO draw aside the veil of futurity is divine. Of the numerous
evidences of the heavenly authorship of the Bible, perhaps
one of the most conclusive is its marvellous unfolding of the
future. Two methods were employed. First, by the "sure
word of prophecy,”" which God gave "by the mouth of His
holy prophets since the world began;" and second, by types
and shadows. It may be open to question whether,
ordinarily, "coming events cast their shadows before," but
this is undoubtedly true of the Bible. It is not too much to
say that the entire system of Christianity was forecast in the
Scriptures of the Old Testament by means of type and
prophecy. The New Testament contains about 500
references to the Old. Nearly the whole of these citations are
made to bear witness to the truth of the religion of Jesus
Christ. There is therefore a close connection between the
two great divisions of the Bible--the Old and the New
Testaments; and they must be studied together to understand
"all the counsel of God." The plan of this little treatise
confines us to one aspect of this delightful study. Let us pray
for light and guidance, that the glory of God may be ours,
and that we may see light in His light.

The journeyings of the Israelites, from their captivity in
Egypt to their entrance into Canaan, is one continuous series
of types and symbols of our progress from the bondage of
sin to our triumphant entrance into glory. Moses, too, as the
leader of Israel, ever stands out as the type of Jesus Christ.
This is abundantly proved by the following New Testament
Scriptures: "l would not, brethren, have you ignorant how
that our fathers were all under the cloud, and all passed
through the sea; and were all baptized unto (marg. into)
Moses in the cloud and in the sea; and did all eat the same
spiritual meat; and did all drink the same spiritual drink: for
they drank of a spiritual rock that followed them, and that
rock was Christ. . . . Now these things were, our examples
(marg. in these things they became figures of us)" (1 Cor.
10:1-6); "Moses indeed said, A prophet shall the Lord God
raise up unto you from among your brethren like unto me;
to, Him shall ye hearken in all things whatsoever He shall
speak unto you. And it shall be that every soul which shall
not hearken to that prophet shall be utterly destroyed from
among the people” (Acts 3:22, 23); "With whom was He
displeased forty years? Was it not with them that sinned,
whose carcasses fell in the wilderness? And to whom swear
He that they should not enter into His rest, but to them that
were disobedient? And we see that they were not able to,
enter in because of unbelief. Let us fear, therefore, lest
haply, a promise being left of entering into His rest, any one
of you should seem to have come short of it" (Heb. 3:17;
4:1). But even if we could not refer to such scriptures as
these, the likeness is so striking that it is impossible to
mistake it. Let us briefly trace it. The Israelites were subject
to a cruel bondage in Egypt, which utterly degraded them.
This is the state of man, bound, defiled, and degraded by sin.

Capitulo X: El Sacerdocio

Capitulo XI: EI Lugar Santo

Capitulo XII: La Mesa de los Panes de la Proposicion
Capitulo XIII: EI Altar del Incienso

Capitulo XIV: El Lugar Santisimo

Capitulo XV: EI Sumo Sacerdote

Capitulo XVI: Conclusion

PREFACIO

LA sustancia de este pequefio trabajo fue escrita hace ocho
afios. Al venir a la colonia de Victoria era mi intencion
entonces haberlo publicado; pero encontrar a Bro. La
pequefia joya de Maston de un tratado sobre el mismo tema
ya en el campo, guardé el manuscrito. Pero pensando en
formas de ayudar a nuestro Hogar de Rescate se me ocurrio
que, con este objetivo en mente, ahora podria ser perdonado
por sacar a la luz mi humilde produccién. Al entrevistar al
Hno. Maston, con su habitual magnanimidad, pronto
tranquiliz6 mi mente en cuanto a cualquier temor a la
rivalidad; y me inst6 a ir a la imprenta, ya que el campo no
estaba completamente explorado. Y ahora sélo tengo que
decir que si este esfuerzo resulta til en algin grado a mi
ferviente lector, seré mas que recompensado, si al
recomendarlo a otros, su venta aumenta, y asi se beneficiara
el Hogar de Rescate. -- JP

INTRODUCCION. El descorrer el velo del futuro es divino.
De las numerosas evidencias de la paternidad literaria
celestial de la Biblia, quizas una de las mas concluyentes es
su maravilloso desarrollo del futuro. Se emplearon dos
métodos. Primero, por la "palabra segura de la profecia”, que
Dios dio "por boca de sus santos profetas desde el principio
del mundo"; y segundo, por tipos y sombras. Puede estar
abierto a la pregunta si, ordinariamente, "los eventos
venideros proyectan sus sombras antes", pero esto es
indudablemente cierto en el caso de la Biblia. No es
exagerado decir que todo el sistema del cristianismo fue
previsto en las Escrituras del Antiguo Testamento por medio
de tipos y profecias. EI Nuevo Testamento contiene
alrededor de 500 referencias al Antiguo. Casi la totalidad de
estas citas se hacen para dar testimonio de la verdad de la
religion de Jesucristo. Por lo tanto, existe una estrecha
conexion entre las dos grandes divisiones de la Biblia: el
Antiguo y el Nuevo Testamento; y deben ser estudiados
juntos para entender "todo el consejo de Dios". El plan de
este pequefio tratado nos limita a un aspecto de este delicioso
estudio. Oremos por luz y guia, que la gloria de Dios sea
nuestra, y que podamos ver la luz en Su luz.

Los viajes de los israelitas, desde su cautiverio en Egipto
hasta su entrada en Canaan, son una serie continua de tipos
y simbolos de nuestro progreso desde la esclavitud del
pecado hasta nuestra entrada triunfal en la gloria. Moisés
también, como lider de Israel, se destaca siempre como el
tipo de Jesucristo. Esto estd ampliamente probado por las
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Moses was sent by God to lead the children of Israel out of
their bondage into liberty. Jesus was sent to deliver us from
sin and ruin. The very character and life story of Moses bear
striking resemblance to Jesus. Knowing that he was intended
to be the deliverer of Israel (Acts 7:25) he "refused to be
called the son of Pharaoh's daughter, choosing rather to be
evil entreated with the people of God than to enjoy the
pleasures of sin for a season, accounting the reproach of
(the) Christ greater riches than the treasures of Egypt, for he
looked unto the recompense of reward” (Heb. 11:24-26).
Thus Jesus, "though He was rich, yet for our sakes He
became poor, that we, through His poverty, might become
rich” (2 Cor. 8:9). "Who for the joy that was set before Him,
endured the cross, despising the shame" (Heb. 12:2). The
likeness is real, though it is truly as but the shadow to the
substance. The analogy yet continues. Moses proved his
divine mission by many wonderful miracles. So of Jesus
Peter said: "Ye men of Israel, hear these words: Jesus of
Nazareth, a man approved of God unto you by mighty works
and wonders and signs, which God did in the midst of you,
even as ye yourselves know" (Acts 2:22). And Jesus said
truly: "The works which | do in My Father's name, they bear
witness of Me" (John 10:25). The institution of the
Passover--the lamb slain and eaten with unleavened bread
and bitter herbs, the people having their loins girded, their
shoes on their feet and their staff in their hand; the lintel and
posts of their doors splashed with the blood of the lamb; the
passing over of the angel of destru6tion: all strikingly
illustrate precious new covenant things. "Christ our passover
is sacrificed for us," and by faith we received Him, with the
bitterness of repentance, but with the gladness of hope, when
we rose up from our chains and shame, resolved to live a
new and consecrated life. By faith we sheltered ourselves
under the blood of His cross, and the wrath which we so
much dreaded and deserved was graciously turned aside!
Moses leads the people, under God. We read: "And it came
to pass, when Pharaoh had let the people go, that God led
them not by the way of the land of the Philistines, although
that was near: for God said, Lest peradventure the people
repent when they see war, and they return to Egypt: but God
led the people about by the way of the wilderness of the Red
Sea" (Ex. 13:17, 18). Now, while it is impossible to locate
on the map the course pursued by the children of Israel, it is
certain that the Lord led them by a strange way, which in
their worldly wisdom they would never have chosen for
themselves. As far as can be ascertained with tolerable
certainty, it appears that the way that "was near" was a short
and easy way into the wilderness, which would have
avoided the Red Sea. But instead of taking this course, "God
led the people about" through a rugged mountainous
country, down to the shores of the Red Sea. Any human
general would have judged this to be the height of folly. And
we know what the people thought when they saw the sea
before them, impassable mountains on either side of them,
and the relentless Pharaoh and his host at their rear. But God
saw the end from the beginning. They did not, and this made

siguientes Escrituras del Nuevo Testamento: "No quiero,
hermanos, que ignoréis que nuestros padres estuvieron todos
debajo de la nube, y todos atravesaron el mar, y fueron todos
bautizados en (marg. en) Moisés en en la nube y en el mar;
y todos comieron la misma comida espiritual, y todos
bebieron la misma bebida espiritual: porque bebieron de una
roca espiritual que los seguia, y esa roca era Cristo... Ahora
bien, estas cosas eran, nuestros ejemplos (marg. en estas
cosas se hicieron figuras de nosotros)" (1 Cor. 10:1-6); "
Moisés ciertamente dijo: El Sefior Dios os levantara un
profeta de entre vuestros hermanos, como yo; a El oiréis en
todo lo que os hable. Y acontecera que toda alma que no
obedeciere a ese profeta, sera completamente exterminada
de entre el pueblo” (Hechos 3:22, 23); “;Con quién estuvo
disgustado por cuarenta afios? ¢ No fue con los que pecaron,
cuyos cadaveres cayeron en el desierto? ;Y a quiénes juro
que no entrarian en su reposo, sino a los que fueron
desobedientes? Y vemos que no pudieron entrar por causa
de su incredulidad. Temamos, pues, no sea que quedando
aun la promesa de entrar en su reposo, alguno de vosotros
parezca no haberlo alcanzado” (Heb. 3:17; 4:1). Pero
incluso si no pudiéramos referirse a escrituras como estas, el
parecido es tan sorprendente que es imposible confundirlo.
Rastrémoslo brevemente. Los israelitas estaban sujetos a
una cruel servidumbre en Egipto, que los degradd por
completo. Este es el estado del hombre, atado, contaminado
y degradado por el pecado. Moisés fue enviado por Dios
para sacar a los hijos de Israel de su esclavitud a la libertad.
Jesus fue enviado para librarnos del pecado y la ruina. El
mismo carécter y la historia de la vida de Moisés tienen un
parecido sorprendente con JesUs. Sabiendo que estaba
destinado a ser el libertador de Israel (Hechos 7:25), "rehus6
ser llamado hijo de la hija de Faradn, escogiendo antes ser
maltratado con el pueblo de Dios, que gozar de los placeres
del pecado por un tiempao". , teniendo por mayor riqueza el
vituperio de (el) Cristo que los tesoros de Egipto, pues
esperaba la recompensa del galardon” (Heb. 11:24-26). Asi
Jesus, "siendo rico, se hizo pobre por amor a nosotros, para
gue nosotros, por su pobreza, fuésemos enriquecidos" (2
Cor. 8:9). “Quien por el gozo puesto delante de El, soporto
la cruz, menospreciando la vergiienza” (Heb. 12:2). La
semejanza es real, aunque verdaderamente es como la
sombra de la sustancia. La analogia ain continta. Moisés
prob6 su misién divina por muchos milagros maravillosos.
Asi que de JesUs Pedro dijo: "Varones israelitas, oid estas
palabras: Jesus de Nazaret, varon aprobado por Dios entre
vosotros con milagros, prodigios y sefiales, que Dios hizo en
medio de vosotros, como vosotros mismos sabeéis”. (Hechos
2:22). Y Jesus dijo con verdad: “Las obras que hago en
nombre de mi Padre, ellas dan testimonio de mi" (Juan
10:25). La institucion de la Pascua: el cordero inmolado y
comido con panes sin levadura y hierbas amargas, el pueblo
con sus lomos cefiidos, sus zapatos en sus pies y su baston
en su mano; el dintel y los postes de sus puertas salpicados
con la sangre del cordero; el paso del angel de la
destruccion: todos ilustran de manera sorprendente cosas




all the difference. "And the Lord said unto Moses,
Wherefore, criest thou unto Me? Speak unto the children of
Israel that they go forward. And lift thou up thy rod, and
stretch out thine hand over the sea, and divide it" (Ex. 14:15,
16). And Moses did so; and the people, led by Moses, passed
over on dry land; and the Egyptians, following them, were
engulphed in the returning flood, while the people rent the
heavens with their shouts of victory and praise. This
illustrates a great and important truth. God's ways are not
our ways. This instance of God's inscrutable providence is
in reality an illustration of His ways generally. Numerous
instances of the same kind, in which God's commands and
ways seem, to poor finite reason, absurd, are scattered over
the pages of the word of God. | need only mention the
blowing of trumpets round Jericho; Gideon's army reduced
to 300 men, to face the host of the Midianites; the washing
of Naaman the leper in Jordan; the blind man, whose eyes
were anointed with clay, told to wash them in the pool of
Siloam. Human reason is baffled before commands like
these. And were it not for the sequel in all such instances,
instead of standing in reverent awe and adoration before
such infinite wisdom and power, we would have been
offended by their apparent absurdity. But of what does the
fact of God leading the people by a strange way through the
Red Sea remind us, or what act in the progress from sin and
condemnation to the liberty of the gospel is it intended to
typify? The answer is baptism. "Our fathers," says Paul,
"were all under the cloud, and all passed through the sea,
and were all baptised into Moses in the cloud and in the sea;"
and he adds, "Now these things were our examples™ (figures
of us, marg.). Here it is seen that the baptism of the Israelites
into Moses as their deliverer, in the cloud and in the sea, was
a type of baptism into Christ. To me the analogy, seems so
complete that | do not see how anyone can doubt it. We have
seen that the passover was a type of redemption through the
precious blood of Christ, and the attitude of the people
typified our faith in the Christ and our sincere repentance
towards God, and that the people suffered themselves to be
strangely led through the Red Sea. Now, if we take up our
New Testament and examine the way of salvation as set
forth by Christ and His inspired Apostles, we shall find that
the passage of the Red Sea must be typical of baptism and
nothing else. Our blessed Lord in giving the Apostles their
Great Commission says: "Go ye, therefore, and make
disciples of all nations, baptizing them (the disciples) into
the name of the Father, and of the Son, and of the Holy
Ghost," (Matt. 28:19.) Now just as the people of Israel
committed themselves to Moses as his disciples or
followers, and were formally baptized into him by following
him through the Red Sea, and witnessed the complete
overthrow and destruction of their old taskmasters; so the
penitent believer in Jesus commits himself to Christ, as His
faithful disciple, and follows Him through baptism, and then
goes on his way rejoicing, like the Eunuch (Acts 8), because
his sins and bonds are broken away and buried, to be
remembered no more against him forever. This is God's

preciosas del nuevo pacto. "Cristo, nuestra pascua, €s
sacrificado por nosotros”, y por la fe lo recibimos, con la
amargura del arrepentimiento, pero con la alegria de la
esperanza, cuando nos levantamos de nuestras cadenas y
verguenza, resueltos a vivir una vida nueva y consagrada.
jPor fe nos cobijamos bajo la sangre de Su cruz, y la ira que
tanto temiamos y mereciamos fue graciosamente desviadal
Moiseés dirige al pueblo, bajo Dios. Leemos: "Y acontecid
que cuando Faradn hubo dejado ir al pueblo, Cualquier
general humano habria juzgado que esto era el colmo de la
locura. Y sabemos lo que pensé la gente cuando vio el mar
delante de ellos, montafias infranqueables a ambos lados de
ellos, y el implacable Faradn y su hueste en su retaguardia.
Pero Dios vio el fin desde el principio. No lo hicieron, y esto
hizo toda la diferencia. "Y el Sefior dijo a Moisés: ¢Por qué
me clamas? Di a los hijos de Israel que vayan adelante. Y
alza tu vara, y extiende tu mano sobre el mar, y dividelo"
(Exodo 14). :15, 16). Y Moisés asi lo hizo; y el pueblo,
conducido por Moisés, pasé en seco; y los egipcios,
siguiéndolos, fueron sumergidos en el diluvio que regresaba,
mientras la gente rasgaba los cielos con sus gritos de victoria
y alabanza. Esto ilustra una gran e importante verdad. Los
caminos de Dios no son nuestros caminos. Este ejemplo de
la inescrutable providencia de Dios es en realidad una
ilustracion de Sus caminos en general. Numerosos ejemplos
del mismo tipo, en los que los mandamientos y caminos de
Dios parecen, a la pobre razon finita, absurdos, estan
esparcidos por las paginas de la palabra de Dios. Sélo
necesito mencionar el sonido de las trompetas alrededor de
Jerico; El ejército de Gedeon se reduce a 300 hombres, para
hacer frente a la hueste de los madianitas; el lavado de
Naaman el leproso en el Jordan; el ciego, cuyos ojos estaban
ungidos con barro, le dijo que los lavara en el estanque de
Siloé. Laraz6n humana se desconcierta ante mandatos como
estos. Y si no fuera por la secuela en todos esos casos, en
lugar de estar de pie en reverente asombro y adoracion ante
tal sabiduria y poder infinitos, nos habriamos sentido
ofendidos por su aparente absurdo. Pero ;qué nos recuerda
el hecho de que Dios condujo al pueblo por un camino
extrafio a través del Mar Rojo, o qué acto en el progreso del
pecado y la condenacion a la libertad del evangelio se
pretende tipificar? La respuesta es el bautismo. "Nuestros
padres”, dice Pablo, "estuvieron todos bajo la nube, y todos
pasaron por el mar, y todos fueron bautizados en Moisés en
la nube y en el mar"; y afiade: "Ahora bien, estas cosas
fueron nuestros ejemplos™ (figuras de nosotros, marg.). Aqui
se ve que el bautismo de los israelitas en Moisés como su
libertador, en la nube y en el mar, era un tipo de bautismo
en Cristo. A mi la analogia, me parece tan completa que no
veo cdmo alguien puede dudarlo. Hemos visto que la pascua
era un tipo de redencion a través de la sangre preciosa de
Cristo, y la actitud de la gente tipificaba nuestra fe en Cristo
y huestro sincero arrepentimiento hacia Dios, y que la gente
se dejé conducir extrafiamente a través del Mar Rojo. Ahora
bien, si retomamos nuestro Nuevo Testamento vy
examinamos el camino de la salvacion tal como lo




strange way. Many think it meaningless, absurd,
unnecessary. O let us take heed that we do not repeat the
folly of the Israelites in their murmurings, or of Naaman in
his short-sighted reasoning. Blessed is the man that believes
God's way to be safe and right, just because it is His way;
for in simply pursuing the path of duty, where reason fails
to direct, he does but show his faith in the unerring wisdom
of God, instead of in his own foolish and short-sighted
reason.

Let us follow this analogy a little further. The story of
Israel's wanderings and God's dealings with them are many
times referred to in the New Testament as illustrations or
figures of the Christian life.

1. They had no settled dwelling place. They were constantly
on the move, ever journeying, sometimes approaching very
near to the land of promise and again receding from it, but
having ever before them the hoped for rest in the land
"flowing with milk and honey." Over and over again is this
used in the New Testament to illustrate the Christian life.
"For we have not here an abiding city, but we seek after the
city which is to come" (Heb. 13:14)--We are "sojourners and
pilgrims" and long for the "rest that remaineth”; when we
shall be "forever with the Lord."

2. The wilderness was barren. Their daily supplies came
from heaven. The smitten rock yields floods of waters that
follow them in all their wanderings. Says Moses, "The Lord
led thee through that great and terrible wilderness, wherein
were fiery serpents and scorpions, and thirsty ground where
was no water; who brought thee forth water out of the rock
of flint; who led thee in the wilderness with manna, which
thy father's knew not; that he might humble thee, and that he
might prove thee, to do thee good at thy latter end" (Deut.
8:15-16). "And thou shalt remember all the way which the
Lord thy God hath led thee these forty years in the
wilderness, that he might humble thee, to prove thee, to
know what was in thine heart, whether thou wouldst keep
his commandments or no. And he humbled thee, and
suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which
thou knewest not, neither did thy fathers know; that He
might make thee to know that man doth not live by bread
only, but by everything that proceedeth out of the mouth of
the Lord doth man live. Thy raiment waxed not old upon
thee, neither did thy foot swell these forty years” (Deut. 8:2-
4). It is a joy to every true Christian to be able to apply to
himself the precious things of the New Testament which are
here symbolized. "That rock was Christ," says Paul (1 Cor.
10:4). And Jesus says, "l am the living bread which came
down out of heaven, that a man may eat thereof and not die"
(John 6:51). This world to the Christian is a barren desert,
so far as his spiritual life is concerned, but he knows to his
joy that "man doth not live by bread only."

establecieron Cristo 'y sus Apdstoles inspirados,
encontraremos que el paso del Mar Rojo debe ser tipico del
bautismo y nada mas. Nuestro bendito Sefior al dar a los
Apéstoles su Gran Comision dice: "Id, pues, y haced
discipulos a todas las naciones, bautizandolos (a los
discipulos) en el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu
Santo". (Mateo 28:19). Ahora bien, asi como el pueblo de
Israel se comprometié con Moisés como sus discipulos o
seguidores, y fueron formalmente bautizados en él
siguiéndolo a través del Mar Rojo, y presenciaron el
derrocamiento y la destruccion total de sus antiguos
capataces; asi el creyente penitente en Jesus se encomienda
a Cristo, como su fiel discipulo, y lo sigue por el bautismo,
y luego prosigue su camino gozoso, como el eunuco (Hch
8), porque sus pecados y ataduras han sido rotos y
enterrados, para nunca mas sera recordado contra él para
siempre. Este es el camino extrafio de Dios. Muchos lo
consideran sin sentido, absurdo, innecesario. Oh,
cuidémonos de no repetir la insensatez de los israelitas en
sus murmuraciones, o de Naamén en su razonamiento
miope. Bienaventurado el hombre que cree que el camino de
Dios es seguro y correcto, simplemente porque es Su
camino; porque al simplemente seguir el camino del deber,
donde la razon no logra dirigir, no hace mas que mostrar su
fe en la infalible sabiduria de Dios, en lugar de en su propia
razon necia y miope. asi el creyente penitente en Jesus se
encomienda a Cristo, como su fiel discipulo, y lo sigue por
el bautismo, y luego prosigue su camino gozoso, como el
eunuco (Hch 8), porque sus pecados y ataduras han sido
rotos y enterrados, para nunca mas sera recordado contra él
para siempre. Este es el camino extrafio de Dios. Muchos lo
consideran sin sentido, absurdo, innecesario. Oh,
cuidémonos de no repetir la insensatez de los israelitas en
sus murmuraciones, o de Naaman en su razonamiento
miope. Bienaventurado el hombre que cree que el camino de
Dios es seguro y correcto, simplemente porque es Su
camino; porque al simplemente seguir el camino del deber,
donde la razon no logra dirigir, no hace méas que mostrar su
fe en la infalible sabiduria de Dios, en lugar de en su propia
razon necia y miope. asi el creyente penitente en Jesus se
encomienda a Cristo, como su fiel discipulo, y lo sigue por
el bautismo, y luego prosigue su camino gozoso, como el
eunuco (Hch 8), porque sus pecados y ataduras han sido
rotos y enterrados, para nunca mas sera recordado contra él
para siempre. Este es el camino extrafio de Dios. Muchos lo
consideran sin sentido, absurdo, innecesario. Oh,
cuidémonos de no repetir la insensatez de los israelitas en
sus murmuraciones, o de Naaman en su razonamiento
miope. Bienaventurado el hombre que cree que el camino de
Dios es seguro y correcto, simplemente porque es Su
camino; porque al simplemente seguir el camino del deber,
donde la razon no logra dirigir, no hace mas que mostrar su
fe en la infalible sabiduria de Dios, en lugar de en su propia
razén necia y miope. y lo sigue a través del bautismo, y
luego sigue su camino gozoso, como el eunuco (Hechos 8),
porgue sus pecados y ataduras han sido rotos y enterrados,




3. The very murmurings, disobediences, and punishments of
the Israelites in the wilderness are often used by New
Testament writers as warnings and types for our profit. "The
serpent in the wilderness" is a type of Christ "lifted up™ upon
the cross. The people murmured, and God sent fiery serpents
which destroyed them, and when they cried to God for
mercy, he ordered Moses to make a serpent of brass, as
much like the fiery serpents as possible, and lift it upon a
pole, that whosoever looked upon it might be healed. Jesus
uses this as a type of himself. The type is indeed a very
striking one, but how strange for Jesus to compare himself
to a serpent! But no, it was not a serpent, but the likeness of
a serpent. How true then is the symbol, Jesus was made "in
the likeness of sinful flesh," that "as an offering for sin he
might condemn sin in the flesh." The Apostle Paul says:
"These things were our examples to the intent that we should
not lust after evil things, as they also lusted. Neither be ye
idolaters as were some of them . . . neither let us tempt Christ
as some of them also tempted and were destroyed of the
destroyer. Now all these things happened unto them for
examples, and they are written for our admonition upon
whom the ends of the world (age) are come. Wherefore let
him that thinketh he standeth take heed lest he fall" (1 Cor:
10). Again in Heb. 3:12-19: "With whom was he grieved
forty years? Was it not with them that had sinned, whose
carcases fell in the wilderness? And to whom swear he that
they should not enter into His rest but to those who were
disobedient, and we see that they were not able to enter in
because of their unbelief." Also 4:1, 2: "Let us fear
therefore, lest haply a promise being left of entering into His
rest any one of you should seem (be manifested) to have
come short of it."

From the foregoing it will not be doubted that the history of
the Children of Israel was intended to be typical of
"heavenly things,” i.e., the spiritual realities of the New
Covenant. Before closing this chapter, we may briefly
consider one or two lessons that we have learned to our
profit. 1st. We see that the Christian is amenable to law, as
were the Jews. The difference is that while the law of Moses
"killed," the law of the Spirit gives life. This is the more
reason why the latter should be joyfully and scrupulously
obeyed. Christ is our Lord and Leader, as Moses was to
Israel, and it is ours to follow our Divine Leader as Israel
were bound to follow theirs. To those who thus obey, His
service is perfect freedom. 2nd. Our responsibilities are
measured by our advantages. Where much is given, much is
required. If, therefore, under Moses, the people were
punished for disobedience, "of how much sorer punishment
shall we be worthy if we turn away from Him that speaketh
from heaven."” 3rd. The inducements to follow Moses were
great, but how much greater are the inducements to follow
Jesus. Moses was truly a noble example of self-sacrifice for
his people--a wise leader, a faithful friend; but how much
deeper is the love of Christ; what friends can compare with
Him! Moses could not save the people from their sins--could

para no ser recordados mas contra él para siempre. Este es
el camino extrafio de Dios. Muchos lo consideran sin
sentido, absurdo, innecesario. Oh, cuidémonos de no repetir
la insensatez de los israelitas en sus murmuraciones, o de
Naaman en su razonamiento miope. Bienaventurado el
hombre que cree que el camino de Dios es seguro y correcto,
simplemente porque es Su camino; porque al simplemente
seqguir el camino del deber, donde la razén no logra dirigir,
no hace méas que mostrar su fe en la infalible sabiduria de
Dios, en lugar de en su propia razon necia y miope. y lo
sigue a través del bautismo, y luego sigue su camino gozoso,
como el eunuco (Hechos 8), porque sus pecados y ataduras
han sido rotos y enterrados, para no ser recordados mas
contra €l para siempre. Este es el camino extrafio de Dios.
Muchos lo consideran sin sentido, absurdo, innecesario. Oh,
cuidémonos de no repetir la insensatez de los israelitas en
sus murmuraciones, o de Naamén en su razonamiento
miope. Bienaventurado el hombre que cree que el camino de
Dios es seguro y correcto, simplemente porque es Su
camino; porque al simplemente seguir el camino del deber,
donde la razon no logra dirigir, no hace mas que mostrar su
fe en la infalible sabiduria de Dios, en lugar de en su propia
razon necia y miope. para no ser recordado mas contra él
para siempre. Este es el camino extrafio de Dios. Muchos lo
consideran sin sentido, absurdo, innecesario. Oh,
cuidémonos de no repetir la insensatez de los israelitas en
sus murmuraciones, o de Naamén en su razonamiento
miope. Bienaventurado el hombre que cree que el camino de
Dios es seguro y correcto, simplemente porque es Su
camino; porque al simplemente seguir el camino del deber,
donde la razon no logra dirigir, no hace méas que mostrar su
fe en la infalible sabiduria de Dios, en lugar de en su propia
razon necia y miope. para no ser recordado mas contra €l
para siempre. Este es el camino extrafio de Dios. Muchos lo
consideran sin sentido, absurdo, innecesario. Oh,
cuidémonos de no repetir la insensatez de los israelitas en
sus murmuraciones, 0 de Naaman en su razonamiento
miope. Bienaventurado el hombre que cree que el camino de
Dios es seguro y correcto, simplemente porque es Su
camino; porque al simplemente seguir el camino del deber,
donde la razon no logra dirigir, no hace mas que mostrar su
fe en la infalible sabiduria de Dios, en lugar de en su propia
razén necia y miope. sélo porque es Su camino; porque al
simplemente seguir el camino del deber, donde la razén no
logra dirigir, no hace mas que mostrar su fe en la infalible
sabiduria de Dios, en lugar de en su propia razén necia y
miope. s6lo porque es Su camino; porque al simplemente
seguir el camino del deber, donde la raz6n no logra dirigir,
no hace méas que mostrar su fe en la infalible sabiduria de
Dios, en lugar de en su propia razén necia y miope.

Sigamos un poco mas esta analogia. La historia del
peregrinaje de Israel y el trato de Dios con ellos se
mencionan muchas veces en el Nuevo Testamento como
ilustraciones o figuras de la vida cristiana.




not guide them to life eternal. But Jesus is "the way, the truth
and the life," and all men may come to the Father through
Him.

SHADOW AND SUBSTANCE

IN the foregoing introduction, we have seen that the history
of the Israelites from Egypt to Canaan was designed to be
typical of the Christian life from the time of our deliverance
from the bondage of sin and Satan to our entrance into the
rest that remaineth to the people of God. We have drawn but
an outline; but much more might be said of their
temptations, trials, wars, victories, &c., but we have not
space, and moreover, it is better to be suggestive rather than
exhaustive, that the devout reader may have room for further
research and comparison.

I will now proceed to show that the tabernacle in the
wilderness was designed to be a type of the Christian
system. We are indebted almost entirely to the epistle to the
Hebrews for confirmation of this truth. Heb. 10:1: "For the
law having a shadow of good things to come, and not the
very image of the things," etc. It is evident by the context
that "the law" here relates to that part of the law of Moses
which concerned the tabernacle and its connections, or what
is called "the ceremonial law." This law contained a
"shadow of good things to come." These "good things" are
the blessings of the gospel of Christ, as the chapter shows
very conclusively. The shadow is explained to be "not the
very image of the (good) things." A shadow never is the
exact image of its substance, but is usually sufficient to
indicate it. Sometimes the identification of the shadow and
its substance is difficult--perhaps impossible--till the
substance appear. But then, their relation to each other is
easily established. If we see a shadow of a tree cast by the
sun or moon, though the tree is out of sight, we say with
absolute certainty that the shadow is that of a tree; but we
cannot always be so sure till the object be compared with its
shadow. Now this is the principle of interpretation we must
follow. The substance in the New Testament must explain
the shadow in the Old Testament. Fancy has had unlimited
play, and confusion has resulted in the treatment of this
subject through the neglect of this principle. By following
this principle, we hope to be able to explain the figurative
teaching of the tabernacle and its connections consistently
and beautifully. We will not assume the truth of our main
position, but prove it. That the tabernacle with its services
was intended to be typical the following scriptures will be
sufficient to show: "Now these things (the tabernacle and its
furniture) having been thus prepared the priests go in
continually into the first tabernacle accomplishing the
services; but into the second the high priest alone, once in
the year, not without blood, which he offered for himself and
for the errors of the people; the HOLY GHOST THIS
SIGNIFYING that the way into the holy place hath not yet
been made manifest, while as the FIRST tabernacle is still

1. No tenian lugar de residencia estable. Estaban
constantemente en movimiento, siempre viajando, a veces
acercandose muy cerca de la tierra prometida y de nuevo
alejandose de ella, pero teniendo siempre ante ellos el
esperado descanso en la tierra "que mana leche y miel". Una
y otra vez se usa esto en el Nuevo Testamento para ilustrar
la vida cristiana. “Porque no tenemos aqui ciudad
permanente, sino que buscamos la ciudad venidera”
(Hebreos 13:14)—Somos “forasteros y peregrinos” y
anhelamos el “reposo que queda”; cuando estaremos "para
siempre con el Sefior".

2. El desierto estaba yermo. Sus provisiones diarias venian
del cielo. La roca herida produce inundaciones de aguas que
los siguen en todas sus andanzas. Dice Moisés: "Jehova te
condujo por un desierto grande y espantoso, en el que habia
serpientes abrasadoras y escorpiones, y un sequedal donde
no habia agua; el que te sacé agua de la pefia del pedernal;
el que te condujo por el desierto con mana". , cosa que tu
padre no conocio, para afligirte y probarte, para hacerte bien
en tu fin" (Deuteronomio 8:15-16). “Y te acordaras de todo
el camino por donde te ha traido Jehova tu Dios estos
cuarenta afios en el desierto, para afligirte, para probarte,
para saber lo que habia en tu corazén, si guardarias o no sus
mandamientos. Y te humilld, y te dejé pasar hambre, y te
sustentd con mana, cosa que td no conocias, ni tus padres
conocieron; para hacerte saber que no sélo de pan vive el
hombre, sino de todo lo que sale de la boca del Sefior vive
el hombre. Tu vestido nunca se envejecio sobre ti, ni tu pie
se hinché estos cuarenta afios” (Deut. 8:2-4). ES un gozo
para todo verdadero cristiano poder aplicar a si mismo las
cosas preciosas del Nuevo Testamento que estdn aqui
simbolizados. "Esa roca era Cristo", dice Pablo (1 Cor.
10:4). Y Jesus dice: "Yo soy el pan vivo bajado del cielo,
para que el hombre coma de él y no muera" ( Juan 6:51) Este
mundo para el cristiano es un desierto arido, en lo que se
refiere a su vida espiritual, pero sabe con alegria que "no
s6lo de pan vive el hombre". ni vuestros padres lo supieron;
para hacerte saber que no s6lo de pan vive el hombre, sino
de todo lo que sale de la boca del Sefior vive el hombre. Tu
vestido nunca se envejecio sobre ti, ni tu pie se hincho estos
cuarenta afios” (Deut. 8:2-4). Es un gozo para todo
verdadero cristiano poder aplicar a si mismo las cosas
preciosas del Nuevo Testamento que estdn aqui
simbolizados. "Esa roca era Cristo", dice Pablo (1 Cor.
10:4). Y Jesus dice: "Yo soy el pan vivo bajado del cielo,
para que el hombre coma de él y no muera" ( Juan 6:51) Este
mundo para el cristiano es un desierto &rido, en lo que se
refiere a su vida espiritual, pero sabe con alegria que "no
solo de pan vive el hombre". ni vuestros padres lo supieron;
para hacerte saber que no s6lo de pan vive el hombre, sino
de todo lo que sale de la boca del Sefior vive el hombre. Tu
vestido nunca se envejecid sobre ti, ni tu pie se hinchd estos
cuarenta afios” (Deut. 8:2-4). Es un gozo para todo
verdadero cristiano poder aplicar a si mismo las cosas
preciosas del Nuevo Testamento que estan aqui




standing, which is a parable for the time now present . . . but
Christ having come a high priest of the good things to come,
through the GREATER AND MORE PERFECT
TABERNACLE, not made with hands," etc. (Heb. 9:6-11).
"It was necessary therefore that the copies of the things in
the heavens should be cleansed with these (the blood of
bulls, etc.), but the heavenly things themselves with better
sacrifices than these. For Christ entered not into the holy
place made with hands, LIKE IN PATTERN TO THE
TRUE, but into heaven itself," etc. (Heb. 9:23-25). "Having
therefore, brethren, boldness to enter into the holy place by
the blood of Jesus, by the way which He dedicated for us, a
NEW AND LIVING WAY, through the veil, that is to say,
His flesh; and having a great high priest over the house of
God, let us draw near with a true heart in fullness of faith,
having our hearts sprinkled from an evil conscience, and our
body washed with pure water" (Heb. 10:19, 20). These
scriptures are ample for the present purpose; they show
clearly that the first tabernacle was a type of a second that
the earthly tabernacle was typical of a heavenly; that the
tabernacle made with hands was figurative of a tabernacle
to come made "without hands," "which the Lord pitched and
not man, that the shadow was to be replaced by the ‘true' (or
reality).” The Holy Spirit has graciously afforded us a
distinct outline-interpretation. So long as we keep this broad
outline in view, and so long as we work upon it as our
foundation, we cannot go far astray.

From the above scriptures one conclusion is inevitable, and
I will here state it. It will form the base and ground work of
the superstructure we are about to build up. It will be well--
nay needful, therefore, to keep it in mind. It is this: THE
TABERNACLE IN THE WILDERNESS WAS A TYPE
OF THE CHURCH OF JESUS CHRIST. By the Church of
Christ, I mean Christ and His people, with all that binds
them together. | believe that every step we take in this
comparison will be seen to be a move in one direction, and
towards one delightful goal a climax which will leave the
mind of the devout reader in sweet and blessed rest when he
lays down this little work.

The Mosaic ritual was of divine origin from beginning to
end. It was, therefore, perfect as a ritualistic system. But it
was a "Shadow of heavenly things." The "heavenly things"
must, hence, form a SYSTEM. What, for convenience, we
call Christianity is that system. Now Christianity is not the
person of Christ alone, though we rejoice to know that He is
the centre, the key stone, the foundation. The Christian
system includes God the great first cause; Jesus Christ the
Son of the living God; the Holy Spirit; the cross, the grave,
and the resurrection; faith, repentance, baptism, and a
consecrated life; the church and its ordinances. All these
things were symbolised in the Mosaic system. We are not
sure that any of the Israelites, or even Moses, understood
this; though no doubt to the earnest and devout among them
the law was in some sense their "school-master" to bring

simbolizados. "Esa roca era Cristo", dice Pablo (1 Cor.
10:4). Y Jesus dice: "Yo soy el pan vivo bajado del cielo,
para que el hombre coma de él y no muera” ( Juan 6:51) Este
mundo para el cristiano es un desierto arido, en lo que se
refiere a su vida espiritual, pero sabe con alegria que "no
solo de pan vive el hombre". para hacerte saber que no solo
de pan vive el hombre, sino de todo lo que sale de la boca
del Sefior vive el hombre. Tu vestido nunca se envejecio
sobre ti, ni tu pie se hincho estos cuarenta afios” (Deut. 8:2-
4). Es un gozo para todo verdadero cristiano poder aplicar a
si mismo las cosas preciosas del Nuevo Testamento que
estan aqui simbolizados. "Esa roca era Cristo", dice Pablo (1
Cor. 10:4). Y Jesus dice: "Yo soy el pan vivo bajado del
cielo, para que el hombre coma de él y no muera" ( Juan
6:51) Este mundo para el cristiano es un desierto arido, en
lo que se refiere a su vida espiritual, pero sabe con alegria
que "no sélo de pan vive el hombre". para hacerte saber que
no s6lo de pan vive el hombre, sino de todo lo que sale de la
boca del Sefior vive el hombre. Tu vestido nunca se
envejecid sobre ti, ni tu pie se hincho estos cuarenta afios”
(Deut. 8:2-4). Es un gozo para todo verdadero cristiano
poder aplicar a si mismo las cosas preciosas del Nuevo
Testamento que estan aqui simbolizados. "Esa roca era
Cristo", dice Pablo (1 Cor. 10:4). Y Jesus dice: "Yo soy el
pan vivo bajado del cielo, para que el hombre coma de él y
no muera” ( Juan 6:51) Este mundo para el cristiano es un
desierto arido, en lo que se refiere a su vida espiritual, pero
sabe con alegria que "no sélo de pan vive el hombre". 10:4).
Y JesUs dice: "Yo soy el pan vivo bajado del cielo, para que
el hombre coma de él y no muera" (Juan 6:51). Este mundo
para el cristiano es un desierto arido, en lo que se refiere a
su vida espiritual, pero sabe con alegria que "no sélo de pan
vive el hombre". 10:4). Y Jesus dice: "Yo soy el pan vivo
bajado del cielo, para que el hombre coma de él y no muera"
(Juan 6:51). Este mundo para el cristiano es un desierto
arido, en lo que se refiere a su vida espiritual, pero sabe con
alegria que "no sélo de pan vive el hombre".

3. Los escritores del Nuevo Testamento a menudo usan las
mismas murmuraciones, desobediencias y castigos de los
israelitas en el desierto como advertencias y simbolos para
nuestro beneficio. "La serpiente en el desierto™ es un tipo de
Cristo "levantado" sobre la cruz. El pueblo murmurd, y Dios
envid serpientes ardientes que los destruyeron, y cuando
clamaron a Dios por misericordia, él orden6 a Moisés que
hiciera una serpiente de bronce, lo mas parecida posible a
las serpientes ardientes, y que la levantara sobre un asta, para
que cualquiera mirado podria ser sanado. Jesus usa esto
como un tipo de si mismo. El tipo es ciertamente muy
[lamativo, pero jqué extrafio que JesUs se compare a Si
mismo con una serpiente! Pero no, no era una serpiente, sino
la semejanza de una serpiente. Cuan verdadero es entonces
el simbolo, Jesus fue hecho "en semejanza de carne de
pecado”, que " como ofrenda por el pecado, para condenar
el pecado en la carne.” El Apostol Pablo dice: “Estas cosas
fueron nuestros ejemplos para que no codiciemos cosas




them unto Christ. But whether they understood these things
before or not, when He appeared the anti-type was so plain,
that none who were "spiritual” could mistake it. Christ and
the truth which He unfolded, became, as it were, a key by
which the hieroglyphics of the law might be easily
translated. Thereby the covenant in the flesh appears as the
shadow of the covenant in the spirit, circumcision in the
flesh becomes circumcision of the heart. Sometimes the
comparisons become contrasts. "Not the children of the
flesh,"” but Israel, according to the faith, are Abraham's seed,
and heirs according to the promise. We come not to Sinai
with its awful terrors, but to Zion, the city of the living God.
Not Jerusalem in Palestine is our glorious home, but
Jerusalem above "the mother of us all."

The more this comparison is worked out the more clearly
does it appear that the same divine authorship is stamped
upon both Old and New Testaments; and the more we
become impressed with the wonderful wisdom of God in
using things so simple to shadow forth the stupendous things
of Redemption. The Bible is seen to be a unit. Like the
tabernacle it has its holy and most holy place--the Old and
New Testaments; and it is only needful to rend the veil to
see that both are one. Both are the work of one Holy Spirit.
Both are the product of holy men of God, who wrote as they
were moved by the Holy Spirit. There is no confusion, but a
gradual development of divine truth unto perfection. Nature
and revelation agree. The same laws of progress and
development govern both. The bulb of the tulip contains the
beautiful flower within its mysterious folds. But for
experience, it were impossible to guess what that bulb would
become by planting it in the earth; but when perfectly
developed we see clearly that a wonderful and beautiful plan
has been worked out, the end being the sweet flower that
crowns the stem. So with Revelation. Paul puts it thus:
"Unto me who am less than the least of all saints was this
grace given, to preach unto the Gentiles the unsearchable
riches of Christ, and to make all men see what is the
dispensation of the mystery, which from all ages have been
hid in God, who created all things, to the intent that now
unto the principalities and the powers in the heavenly places
might be made known THROUGH THE CHURCH the
manifold wisdom of God, according to the eternal purpose
(purpose of the ages), which he purposed in Christ Jesus our
Lord " (Ep. 3:8-11). "O the depth of the riches, both of the
wisdom and the knowledge of God! how unsearchable are
his judgements and his ways past tracing out! For who hath
known the mind of the Lord? or who hath been his
counsellor? or who hath first given to Him, and it shall be
recompensed to Him again? For of Him, and through Him,
and to Him are all things, to whom be glory forever.
AMEN."

malas, como ellos codiciaron. Ni seais idolatras como
algunos de ellos. . . ni tentemos a Cristo, como también
algunos de ellos lo tentaron y fueron destruidos por el
destructor. Ahora bien, todas estas cosas les sucedieron a
modo de ejemplos, y estdn escritas para nuestra
amonestacion sobre quienes han Ilegado los fines del mundo
(era). Por tanto, el que piensa estar firme, mire que no caiga”
(1 Cor. 10). De nuevo en Hebreos 3:12-19: “;Con quién
estuvo entristecido cuarenta afios? ¢(No fue con los que
habian pecado, cuyos cadaveres cayeron en el desierto? y a
los cuales jurd que no entrarian en su reposo, sino a los que
fueron desobedientes,

De lo anterior no se puede dudar que la historia de los Hijos
de Israel pretendia ser tipica de las "cosas celestiales”, es
decir, las realidades espirituales del Nuevo Pacto. Antes de
cerrar este capitulo, podemos considerar brevemente una o
dos lecciones que hemos aprendido para nuestro beneficio.
ler. Vemos que el cristiano esta sujeto a la ley, como lo
estaban los judios. La diferencia es que mientras la ley de
Moisés "mataba”, la ley del Espiritu da vida. Esta es la razon
mas importante por la que estos Ultimos deben ser
obedecidos con alegria y escrupulosidad. Cristo es nuestro
Sefior y Lider, como lo fue Moisés para Israel, y es nuestro
seguir a nuestro Lider Divino como Israel estaba obligado a
seguir al de ellos. Para aquellos que asi obedecen, Su
servicio es  perfecta libertad. 2do.  Nuestras
responsabilidades se miden por nuestras ventajas. Donde
mucho se da, mucho se requiere. Si, por lo tanto, bajo
Moisés, el pueblo fue castigado por su desobediencia,
""cuanto mayor castigo seremos dignos si nos apartamos de
aquel que habla desde los cielos™. 3er. Los incentivos para
seguir a Moisés fueron grandes, pero cuanto mayores son
los incentivos para seguir a JesUs. Moisés fue
verdaderamente un noble ejemplo de abnegacién para su
pueblo: un lider sabio, un amigo fiel; pero cuanto mas
profundo es el amor de Cristo; jQué amigos pueden
compararse con EI! Moisés no pudo salvar al pueblo de sus
pecados, no pudo guiarlos a la vida eterna. Pero Jesus es "el
camino, la verdad y la vida", y todos los hombres pueden
llegar al Padre por medio de El. Los incentivos para seguir
a Moisés fueron grandes, pero cuanto mayores son los
incentivos para seguir a Jesus. Moisés fue verdaderamente
un noble ejemplo de abnegacién para su pueblo: un lider
sabio, un amigo fiel; pero cuanto mas profundo es el amor
de Cristo; jQué amigos pueden compararse con EI! Moisés
no pudo salvar al pueblo de sus pecados, no pudo guiarlos a
la vida eterna. Pero Jesus es "el camino, la verdad y la vida",
y todos los hombres pueden llegar al Padre por medio de El.
Los incentivos para seguir a Moisés fueron grandes, pero
cudnto mayores son los incentivos para seguir a Jesus.
Moisés fue verdaderamente un noble ejemplo de abnegacion
para su pueblo: un lider sabio, un amigo fiel; pero cuanto
mas profundo es el amor de Cristo; jQué amigos pueden
compararse con EI' Moisés no pudo salvar al pueblo de sus
pecados, no pudo guiarlos a la vida eterna. Pero Jesus es "el




Chapter I

MOSES-CHRIST

WE have already seen in a general way that Moses was a
type of Christ. Let us examine further into this truth. In no
respect does Moses appear as a type of Christ more
strikingly than as the law-giver of Israel. When he
descended from the holy mount his face shone with
heavenly glory, and because the people could not bear the
light, he put a veil over his face. This reminds us of Him
who "came out from God" and "down from heaven" to
reveal the will of God to man. In doing so He laid aside the
glory which He had with the Father before the world began,
and veiled His divine nature in human flesh. The apostle
presents this wonderful event by way of contrast. It is
impossible to use language more expressive and sublime.
"Ye are not come unto the mount that might be touched and
that burned with fire, and unto blackness, and darkness, and
tempest, and the sound of a trumpet, and the voice of words;
which voice they that heard entreated that no word more
should be spoken unto them, for they could not endure that
which was enjoined. If even a beast touched the mount it
shall be stoned; and so fearful was the appearance that
Moses said, | exceedingly fear and quake. But ye are come
unto Mount Zion, unto the city of the living God, the
heavenly Jerusalem, and to innumerable hosts of angels, and
to the general assembly and church of the first-born, who are
enrolled in heaven, and to God the judge of all, and to the
spirits of just men made perfect, and to Jesus the mediator
of the new covenant, and to the blood of sprinkling that
speaketh better things than that of Abel" (Heb. 12:18-24).

The above contrast receives its finishing touch in the facts
which followed the giving of the law both of the old and new
covenants. During Moses' absence in the mount the people
gave themselves to idolatry. For this sin three thousand of
the rebels perished by the swords of their own brethren. But
when the law of the gospel was first proclaimed from Mount
Zion three thousand souls were saved (Acts 2). This is a
solemn illustration of the truth. "The letter (law of Moses)
Killeth, but the spirit (by the gospel) giveth life" (2 Cor. 3:6).

But Moses not only received the law of the ten
commandments when in the holy mount. He had committed
to his trust also a perfect model, or "pattern" of the
tabernacle. Now it is important just here to emphasize the
truth that Moses stood related to the tabernacle just as Jesus
Christ is related to His Church. In Heb. 3:1-6 we read:
"Wherefore, holy brethren, partakers of a heavenly calling,
consider the Apostle and High Priest of our confession, even
Jesus, who was faithful to Him that appointed Him, as also
Moses was faithful in all His (God's) House. For He hath
been counted worthy of more glory than Moses, by so much
as he that built the house hath more honor than the house,
for every house is built by someone, but He that built all

camino, la verdad y la vida", y todos los hombres pueden
llegar al Padre por medio de El.

SOMBRA'Y SUSTANCIA

EN la introduccion anterior, hemos visto que la historia de
los israelitas desde Egipto hasta Canaan fue disefiada para
ser tipica de la vida cristiana desde el momento de nuestra
liberacion de la esclavitud del pecado y de Satanads hasta
nuestra entrada en el reposo que queda para el pueblo de
Dios Hemos dibujado sélo un bosquejo; pero mucho méas
podria decirse de sus tentaciones, pruebas, guerras,
victorias, etc., pero no tenemos espacio, y ademas, es mejor
ser sugerente que exhaustivo, para que el devoto lector tenga
espacio para mas investigaciones y comparaciones. .

Ahora procederé a mostrar que el tabernaculo en el desierto
fue disefiado para ser un tipo del sistema cristiano. Estamos
en deuda casi por completo con la epistola a los Hebreos por
la confirmacion de esta verdad. heb. 10:1: "Porque la ley
teniendo la sombra de los bienes venideros, y no la imagen
misma de las cosas", etc. Es evidente por el contexto que "la
ley" aqui se relaciona con esa parte de la ley de Moisés que
se referia al tabernaculo y sus conexiones, o lo que se llama
"la ley ceremonial”. Esta ley contenia una "sombra de los
bienes venideros". Estas "cosas buenas" son las bendiciones
del evangelio de Cristo, como lo muestra el capitulo de
manera muy concluyente. Se explica que la sombra "no es
la imagen misma de las cosas (buenas)". Una sombra nunca
es la imagen exacta de su sustancia, pero suele ser suficiente
para indicarlo. A veces, la identificacion de la sombra y su
sustancia es dificil, tal vez imposible, hasta que aparece la
sustancia. Pero entonces, su relacion entre si se establece
facilmente. Si vemos la sombra de un arbol proyectada por
el sol o la luna, aunque el arbol no esté a la vista, decimos
con absoluta certeza que la sombra es la de un arbol; pero
no siempre podemos estar tan seguros hasta que el objeto se
compara con su sombra. Ahora bien, este es el principio de
interpretacion que debemos seguir. La sustancia en el Nuevo
Testamento debe explicar la sombra en el Antiguo
Testamento. La fantasia ha tenido un juego ilimitado, y la
confusion ha resultado en el tratamiento de este tema por el
descuido de este principio. Siguiendo este principio,
esperamos poder explicar la ensefianza figurativa del
tabernaculo y sus conexiones de manera consistente y
hermosa. No asumiremos la verdad de nuestra posicion
principal, sino que la probaremos. Que el tabernaculo con
sus servicios estaba destinado a ser tipico, las siguientes
escrituras serén suficientes para mostrar: "Estas cosas (el
tabernaculo y su mobiliario) asi preparadas, los sacerdotes
entran continuamente en el primer tabernaculo para cumplir
los servicios; pero en el segundo, el sumo sacerdote solo,
una vez al afio, no sin sangre, que ofrecia por si mismoy por
los pecados del pueblo, el ESPIRITU SANTO SIGNIFICA
ESTO QUE EL CAMINO AL LUGAR SANTO ESTA
SIGNIFICANDO QUE EL CAMINO AL LUGAR SANTO




things is God. And Moses, indeed, was faithful in all His
(God's) house as a servant for a testimony of those things,
which were afterwards to be spoken. But Christ as a Son
over His (own) house, whose house are WE." In this passage
the APOSTLESHIP of Christ is in view. Moses was a type
of Christ as an Apostle, or one sent on a divine mission.
Aaron was a type of His (Christ's) priesthood, which is
brought into view later on in the epistle. The mission of
Moses was to build God's house. The details of the work
were all minutely stated, and Moses was not at liberty to
depart from the specifications he had received in the
smallest particular. "See, saith He, that thou make all things
according to the pattern which was showed thee in the holy
mount.” Moses "was faithful." He carried out the will of God
in all things. God had a great purpose in view in the erection
of the tabernacle, and the slightest deviation would have
marred that purpose. We do not know that Moses
understood that purpose, but we do know that he was
anxiously careful in seeing that the building was faithful to
the "pattern." "According to all that the Lord commanded
Moses, so the children of Israel made all the work. And
Moses did look upon all the work, and behold they bad done
it, as the Lord commanded, even so had they done it; and
Moses blessed them."

Now in this great mission MOSES IS A TYPE OF JESUS.
As the "Apostle" of God the Lord Jesus "came down from
heaven not to do Mine own will," says he, "but the will of
Him that sent Me." And again: "My teaching is not Mine,
but His that sent Me . . . he that speaketh from himself
seeketh his own glory; but he that seeketh the glory of him
that sent him, the same is true and no unrighteousness is in
him. Did not Moses give you the law . . . the law of Moses
may not be broken" (John 8:16-23). Again, He says: "When
ye have lifted up the Son of Man then shall ye know that |
am He, and that | do nothing of Myself, but as the Father
taught Me, | speak these things. And He that sent Me is with
Me, He hath not left Me alone, for | do always those things
that are pleasing to Him" (John 8:26-29). The mission of
Jesus was "to seek and to save the lost"--to deliver men from
the power of darkness, and restore to holiness and to God.
This great work was completed in two parts: first in laying
the foundation of the spiritual house of God; and second, in
building the edifice. The first part of this grand work was
accomplished in the ministry of Christ on earth, and
terminated in his resurrection and ascension into heaven.
The second part was commenced on the day of Pentecost,
and completed by the apostles. But the entire work of
constructing the "true tabernacle” was committed to Jesus.
He is the author and perfecter of the faith.” "All authority in
heaven and earth™ is His. Luke speaks of all that Jesus did
on earth as but the beginning of His great work (Acts 1:1).
And our Lord said: "On this rock will I build My Church,
and the gates of hades shall not prevail against it" (Matt.
16:18).

NO HA SIDO MANIFESTADO AUN, MIENTRAS QUE
el PRIMER tabernaculo sigue en pie, lo cual es una parabola
para el tiempo que ahora se presenta... sino que habiendo
venido Cristo, sumo sacerdote de los bienes venideros, por
medio del TABERNACULO MAS GRANDE Y
PERFECTO, no hecho de mano”, etc. (Heb. 9:6-11). “Era,
pues, necesario que las copias del las cosas en los cielos
deben ser limpiadas con estos (la sangre de toros, etc.), pero
las cosas celestiales mismas con mejores sacrificios que
estos. Porque no entr6 Cristo en el lugar santisimo hecho de
mano, SEGUN MODELO DEL VERDADERO, sino en el
cielo mismo”, etc. (Heb. 9:23-25). “Asi que, hermanos,
teniendo libertad para entrar en el lugar santo por la sangre
de Jesus, por el camino que El nos abrio, CAMINO NUEVO
Y VIVO, a través del velo, es decir, de Su carne; y teniendo
un gran sumo sacerdote sobre la casa de Dios,
acerquémonos con corazon sincero en la plenitud de la fe,
muestran claramente que el primer tabernaculo era un tipo
de un segundo que el tabernaculo terrenal era tipico de un
celestial; que el tabernaculo hecho con manos era figurativo
de un tabernaculo por venir hecho "sin manos", "que levanto
el Sefior y no el hombre, que la sombra iba a ser reemplazada
por lo ‘'verdadero' (o realidad)". El Espiritu Santo, en su
gracia, nos ha proporcionado un bosquejo de interpretacion
distinto. Mientras tengamos presente este amplio bosquejo,
y mientras trabajemos sobre él como nuestro fundamento,
no podemos desviarnos mucho. muestran claramente que el
primer taberndculo era un tipo de un segundo que el
tabernaculo terrenal era tipico de un celestial; que el
taberndculo hecho con manos era figurativo de un
tabernéaculo por venir hecho "sin manos", "que levanto el
Sefior y no el hombre, que la sombra iba a ser reemplazada
por lo ‘'verdadero' (o realidad)". El Espiritu Santo, en su
gracia, nos ha proporcionado un bosquejo de interpretacion
distinto. Mientras tengamos presente este amplio bosquejo,
y mientras trabajemos sobre él como nuestro fundamento,
no podemos desviarnos mucho.

De las escrituras anteriores es inevitable una conclusion, y
la expondré aqui. Formara la base y el trabajo preliminar de
la superestructura que estamos a punto de construir. Sera
bueno, no necesario, por lo tanto, tenerlo en cuenta. Es esto:
EL TABERNACULO EN EL DESIERTO ERA UN TIPO
DE LA IGLESIA DE JESUCRISTO. Por la Iglesia de
Cristo, me refiero a Cristo y Su pueblo, con todo lo que los
une. Creo que cada paso que demos en esta comparacion se
verd como un movimiento en una direccion, y hacia una
meta deliciosa, un climax que dejard la mente del lector
devoto en un dulce y bendito descanso cuando termine este
pequefio trabajo.

El ritual mosaico fue de origen divino de principio a fin. Era,
por lo tanto, perfecto como sistema ritual. Pero era una
"Sombra de las cosas celestiales”. Las "cosas celestiales"”
deben, por lo tanto, formar un SISTEMA. Lo que, por
conveniencia, llamamos cristianismo es ese sistema. Ahora




Thus, the great antitype of Moses as a divine law-giver and
master-builder is before us. He who made the worlds, and
"by whom

all things were created," is also the builder of a still greater
edifice--the house of God. In the building up of the material
universe, from the mightiest world to the minutest insect,
perfect order obtains. The same is true of the Mosaic system,
and the same is also true of the Christian system. God is a
God of order. There is a "law of the spirit of life," as there is
"the law of sin and death." God's "pattern” of the tabernacle
in the wilderness was perfect. No man dare add to or take
from it, on pain of death. Is God less jealous of His will
regarding the "true" tabernacle, of which the first was but
the shadow? Disregard of this most important matter has
resulted in innumerable divisions and sects among those
who professed to be the faithful servants of Jesus Christ.
They have acted as if every man were a "law unto himself,"
and as though God had declared that every man might do
that which is right in His own eyes. But it is not so. The new
covenant is a Revelation from God, and its terms are to be
obeyed. The kingdom of heaven is among us, and the laws
of citizenship must be submitted to. The Church of Christ is
on earth, and its ordinances must not be tampered with.
These things are before us in the New Testament, and they
manifest the wisdom and glory of God. The system is
divinely beautiful and complete; and adapted to man all the
world over and for all time. Let us then bear in mind that
infringement of divine law always brings a curse.

Chapter Il

INSPIRED WORKMEN

LET us now move a step forward and consider another
important point of resemblance between the tabernacle of
Moses and "the true tabernacle which the Lord pitched and
not man." In the construction of both houses inspired
workmen were employed. God said to Moses: "See, | have
called by name Bezelel the son of Uri, the son of Hur, of the
tribe of Judah; and | have filled him with the spirit of God
in wisdom and understanding, and in knowledge and in all
manner of workmanship; to devise cunning works, to work
in gold, and in silver, and in brass, and in cuttings of stones
for settings, and carving in wood, to work in all manner of
workmanship. And 1, behold | have appointed with him
Aholiab the son of Ahisamack of the tribe of Dan, and in the
hearts of all that are wise-hearted | have put wisdom, that
they may make all things that | have commanded thee" (EX.
31:1-6). Here we see that a number of men were chosen of
God and filled with His Holy Spirit, by whose power they
were specially skilled and fully qualified to work out the
divine ideal of the tabernacle in its every particular. Their
gifts were manifold and varied according to the different
requirements of their work. It does not appear that they had
received any previous training in the various arts, or that

bien, el cristianismo no es Unicamente la persona de Cristo,
aunque nos regocijamos al saber que El es el centro, la
piedra clave, el fundamento. El sistema cristiano incluye a
Dios la gran primera causa; Jesucristo el Hijo del Dios
viviente; El espiritu santo; la cruz, el sepulcro y la
resurreccion; fe, arrepentimiento, bautismo y vida
consagrada; la iglesia y sus ordenanzas. Todas estas cosas
estaban simbolizadas en el sistema Mosaico. No estamos
seguros de que ninguno de los israelitas, ni siquiera Moisés,
entendiera esto; aunque sin duda para los fervorosos y
devotos entre ellos, la ley era en cierto sentido su "maestro
de escuela" para llevarlos a Cristo. Pero ya sea que
entendieran estas cosas antes o no, cuando El aparecid, el
antitipo era tan claro que nadie que fuera "espiritual” podria
confundirlo. Cristo y la verdad que El revel6 se convirtieron,
por asi decirlo, en una clave mediante la cual los jeroglificos
de la ley podian traducirse facilmente. De este modo, la
alianza en la carne aparece como la sombra de la alianza en
el espiritu, la circuncision en la carne se convierte en
circuncision del corazon. A veces las comparaciones se
convierten en contrastes. "No los hijos seguln la carne", sino
Israel, segln la fe, son la simiente de Abraham, y herederos
segun la promesa. No venimos al Sinai con sus terribles
terrores, sino a Sion, la ciudad del Dios viviente.

Cuanto mas se elabora esta comparacién, mas claramente
parece que la misma autoria divina esta estampada tanto en
el Antiguo como en el Nuevo Testamento; y mas quedamos
impresionados con la maravillosa sabiduria de Dios al usar
cosas tan simples para proyectar las cosas estupendas de la
Redencion. La Biblia es vista como una unidad. Como el
tabernaculo, tiene su lugar santo y santisimo: el Antiguo y
el Nuevo Testamento; y sélo es necesario rasgar el velo para
ver que ambos son uno. Ambos son obra de un solo Espiritu
Santo. Ambos son producto de santos hombres de Dios, que
escribieron siendo inspirados por el Espiritu Santo. No hay
confusion, sino un desarrollo gradual de la verdad divina
hacia la perfeccion. La naturaleza y la revelacion estan de
acuerdo. Las mismas leyes de progreso y desarrollo
gobiernan a ambos. El bulbo del tulipan contiene la bella flor
entre sus misteriosos pliegues. Pero por experiencia, era
imposible adivinar en qué se convertiria ese bulbo al
plantarlo en la tierra; pero cuando estd perfectamente
desarrollado, vemos claramente que se ha elaborado un plan
maravilloso y hermoso, cuyo fin es la dulce flor que corona
el tallo. Asi con Apocalipsis. Pablo lo expresa asi: "A mi,
que soy menos que el més pequefio de todos los santos, me
fue dada esta gracia de predicar a los gentiles el evangelio
de las inescrutables riquezas de Cristo, y de hacer ver a todos
cudl sea la dispensacion del misterio, que de todas las edades
han sido escondidas en Dios, que creo todas las cosas, para
que ahora se dé a conocer a los principados y potestades en
los lugares celestiales, POR MEDIO DE LA IGLESIA, la
multiforme sabiduria de Dios, segun el propdsito eterno
(prop6sito de las edades). ), que se propuso en Cristo Jesus
Sefior nuestro” (Ef. 3:8-11). " jOh profundidad de las




they were naturally qualified, but the inference is in the
opposite direction. They had been slaves in Egypt. Their
condition had been by no means that in which the cultivation
of the arts would be encouraged. It is, therefore, highly
probable that God chose these men, unfit as they were
naturally for the work, that it might appear that they were
inspired, and that the glory should be ascribed to God. The
idea was divine; the pattern was divine; and the wisdom and
power to work it out were divine also, hence there was no
room for mere human ideas and methods. God was the
architect, Moses was the master builder, and Bezelel and his
companions were the laborers. It is no part of the laborer's
duty, when working on a building, to alter the design of the
architect, or depart from the specifications in the smallest
particular; but their duty is to faithfully work out the
instructions given to them relative to their particular
departments. By so doing every part conduces to the
completeness and harmony of the whole. It was so with the
workmen in the tabernacle. Each man wrought in perfect
accord with instructions, and in the end the tabernacle was
formed with all that appertained to it, exactly according to
the pattern showed to Moses in the mount.

There is a world of meaning in Scripture names. They are
often prophetic. In a wonderful manner they indicate the
very character and office, and even destiny of the persons
that bear them. The names of the two principal workmen on
the tabernacle are wonderfully suggestive. Bezelel means
"in the shadow (or protection) of God." Aholiab means
"Father's tent;" and truly they must have felt themselves
perfectly secure under the "shadow of the Almighty" while
they faithfully worked away at their "Father's tent." And so
may we, if we be followers of that which is good, and be
content with obeying our Father's will in all things.

Now these inspired workmen occupied exactly the same
place in relation to the "first tabernacle™ as the apostles of
Jesus Christ hold in relation to the "second." They, the
apostles, were not naturally qualified. They received no
previous education for their great apostolic work. They
were, in the eyes of men of culture, and they were in fact,
"unlearned and ignorant men." And though they had
followed Jesus and listened to His wonderful doctrine, yet
when He departed from them, He left them in complete
bewilderment as to the real character of the work which lay
before them. Hence Jesus told them to "tarry in Jerusalem
until they should he endued with power from on high." A
short time before He suffered, Jesus had graciously
promised over and over again the gift of the Holy Spirit. He
knew that in order that they might carry out His great
commission, which He gave to them after His resurrection
(Matt. 28:18-20), it was essential that they should be endued
with superhuman, infallible guidance. Hence His repeated
utterances concerning the outpouring of the Holy Spirit. "I
will pray the Father, and He shall give you another
comforter, that He may abide with you forever, even the

riquezas, tanto de la sabiduria como del conocimiento de
Dios! jCuén inescrutables son sus juicios e inescrutables sus
caminos! Porque ¢quién ha conocido la mente del Sefior? ;O
quién fue su consejero? /O quién le dio primero, y le sera
devuelto? Porque de El, y por El, y para El son todas las
cosas, a quien sea la gloria por los siglos. AMEN."

Capitulo dos

MOISES-CRISTO

Ya hemos visto de manera general que Moisés era un tipo
de Cristo. Examinemos maés a fondo esta verdad. En ningln
aspecto Moisés aparece como un tipo de Cristo mas
sorprendentemente que como el legislador de Israel. Cuando
descendi6 del monte santo, su rostro resplandecia con la
gloria celestial, y como el pueblo no podia soportar la luz,
se puso un velo sobre su rostro. Esto nos recuerda a Aquel
que "bajé de Dios"y "bajo del cielo" para revelar la voluntad
de Dios al hombre. Al hacerlo, hizo a un lado la gloria que
tenia con el Padre antes del comienzo del mundo y oculté su
naturaleza divina en carne humana. El apdstol presenta este
maravilloso evento a modo de contraste. Es imposible
utilizar un lenguaje mas expresivo y sublime. “No habéis
venido al monte que se podia tocar y que ardia en fuego y
en oscuridad, y tinieblas, y tempestad, y sonido de trompeta,
y voz de palabras; y los que oyeron suplicaron gue no se les
dijera méas, porque no podian soportar lo que se les ordenaba.
Si aun una bestia tocara el monte, serd apedreada; y tan
temible era la apariencia que Moisés dijo: Mucho temo y
tiemblo. Mas vosotros habéis venido al monte Sion, a la
ciudad del Dios viviente, la Jerusalén celestial, y a
innumerables huestes de angeles, y a la asamblea general y
a la iglesia de los primogénitos, que estan inscritos en el
cielo, y a Dios el juez de todos, y a los espiritus de los justos
hechos perfectos, ya Jesus, el mediador del nuevo pacto, ya
la sangre rociada que habla mejor que la de Abel" (Heb.
12:18-24). y los que oyeron suplicaron que no se les dijera
mas, porque no podian soportar lo que se les ordenaba. Si
aun una bestia tocara el monte, sera apedreada; y tan temible
era la apariencia que Moisés dijo: Mucho temo y tiemblo.
Mas vosotros habéis venido al monte Sion, a la ciudad del
Dios viviente, la Jerusalén celestial, y a innumerables
huestes de angeles, y a la asamblea general y a la iglesia de
los primogénitos, que estan inscritos en el cielo, y a Dios el
juez de todos, y a los espiritus de los justos hechos perfectos,
ya Jesus, el mediador del nuevo pacto, ya la sangre rociada
gue habla mejor que la de Abel" (Heb. 12:18-24). y los que
oyeron suplicaron que no se les dijera mas, porque no podian
soportar lo que se les ordenaba. Si aun una bestia tocara el
monte, sera apedreada; y tan temible era la apariencia que
Moisés dijo: Mucho temo y tiemblo. Mas vosotros habéis
venido al monte Sion, a la ciudad del Dios viviente, la
Jerusalén celestial, y a innumerables huestes de &ngeles, y a




Spirit of truth: whom the world cannot receive; for it
beholdeth Him not, neither knoweth Him." "The Comforter,
even the Holy Spirit, whom the Father will send in My
name, He shall teach you all things, and bring to your
remembrance all that | said unto you" (John 14:16,17, 25,
26). "When the Comforter is come, whom | will send unto
you from the Father, even the Spirit of truth which
proceedeth from the Father, He shall bear witness of Me:
and ye also shall bear witness of Me, because ye have been
with Me from the beginning,” (ch. 15:26, 27). "It is
expedient for you that | go away: for if I go not away the
Comforter will not come unto you; but if I go, I will send
Him unto you. And He, when He is come, will convict the
world in respect of sin, of righteousness, and of judgment . .
. | have yet many things to say unto you, but ye cannot bear
them now. Howbeit, when He, the Spirit of truth, is come,
He shall guide you into ALL THE TRUTH; for He shall not
speak from Himself, but what things soever He shall hear,
these shall He speak; and He shall declare unto you the
things that are to come. He shall glorify Me, for He shall
take of Mine, and shall declare it unto you" (ch. 16:7-14).
"Being assembled together with them, He charged them not
to depart from Jerusalem, but to wait for the promise of the
Father, which, said He, ye heard from Me. For John indeed
baptized with (in) water; but ye shall be baptized with (in)
the Holy Ghost not many days hence" (Acts 1:4, 5).

From these Scriptures we see that the chosen apostles of
Christ were not to commence their great work of preaching
the gospel and building the true tabernacle till the Holy
Spirit came upon them, that the Spirit should be poured out
upon them in such copiousness as that they should be
"baptized"” in it; that this same Spirit the world, as such,
could not receive; that He should come as a "comforter,"
should recall all the previous teaching of Christ to their
memory, and guide them into all truth, and unveil the future
to their understanding; that He was to speak through them
the whole truth of Christ.

Thus, the inspired apostles of Jesus were divinely qualified
for their great work. And that they might be armed with
sufficient authority, God worked with them, "bearing
witness with them both by signs and wonders, and by
manifold powers, and by gifts of the Holy Ghost, according
to His own power" (Heb. 2:4). They were also able, by the
power of God, to kill (Acts 5) and make alive (Acts 9:36-
43); they could "retain™ sins and they could "remit" them;
they stood in the place and were the mouthpiece of Christ
and of God. "He that heareth you heareth Me, and he that
rejecteth you rejecteth Me; and he that rejecteth Me rejecteth
Him that sent Me." Here is a chain of three links--God,
Christ, the apostles; God in heaven, Christ the mediator, and
the apostles on earth. He that grasps the apostolic link grasps
Christ, and God Almighty. Let me not be misunderstood.
The apostles hold this most important office because of their
infallible teaching. It is wonderful that God should give such

la asamblea general y a la iglesia de los primogénitos, que
estan inscritos en el cielo, y a Dios el juez de todos, y a los
espiritus de los justos hechos perfectos, ya Jesus, el
mediador del nuevo pacto, ya la sangre rociada que habla
mejor que la de Abel" (Heb. 12:18-24). Si aun una bestia
tocara el monte, serd apedreada; y tan temible era la
apariencia que Moisés dijo: Mucho temo y tiemblo. Mas
vosotros habéis venido al monte Sion, a la ciudad del Dios
viviente, la Jerusalén celestial, y a innumerables huestes de
angeles, y a la asamblea general y a la iglesia de los
primogénitos, que estan inscritos en el cielo, y a Dios el juez
de todos, y a los espiritus de los justos hechos perfectos, ya
Jesus, el mediador del nuevo pacto, ya la sangre rociada que
habla mejor que la de Abel" (Heb. 12:18-24). Si aun una
bestia tocara el monte, sera apedreada; y tan temible era la
apariencia que Moisés dijo: Mucho temo y tiemblo. Mas
vosotros habéis venido al monte Sion, a la ciudad del Dios
viviente, la Jerusalén celestial, y a innumerables huestes de
angeles, y a la asamblea general y a la iglesia de los
primogénitos, que estan inscritos en el cielo, y a Dios el juez
de todos, y a los espiritus de los justos hechos perfectos, ya
Jesus, el mediador del nuevo pacto, ya la sangre rociada que
habla mejor que la de Abel" (Heb. 12:18-24).

El contraste anterior recibe su toque final en los hechos que
siguieron a la promulgacién de la ley tanto del antiguo como
del nuevo pacto. Durante la ausencia de Moisés en el monte
el pueblo se entregd a la idolatria. Por este pecado, tres mil
de los rebeldes perecieron por las espadas de sus propios
hermanos. Pero cuando la ley del evangelio fue proclamada
por primera vez desde el monte de Sion, tres mil almas
fueron salvas (Hechos 2). Esta es una solemne ilustracion de
la verdad. "La letra (ley de Moisés) mata, pero el espiritu
(por el evangelio) vivifica" (2 Corintios 3:6).

Pero Moisés no sélo recibi6 la ley de los diez mandamientos
cuando estaba en el monte santo. También habia
encomendado a su confianza un modelo perfecto, o "patron”
del tabernéculo. Ahora bien, aqui es importante enfatizar la
verdad de que Moisés estaba relacionado con el tabernaculo
tal como Jesucristo esté relacionado con Su Iglesia. En Heb.
3:1-6 leemos: "Por tanto, hermanos santos, participantes del
Ilamamiento celestial, considerad al Apoéstol y Sumo
Sacerdote de nuestra confesion, a Jesus, quien fue fiel al que
lo constituy6d, como también Moises fue fiel en todos sus La
casa (de Dios) Porque El ha sido tenido por digno de mas
gloria que Moisés, en tanto que el que edifico la casa tiene
mas honor que la casa, porque toda casa es edificada por
alguien, pero el que edifico todas las cosas es Dios. Y
Moisés, en verdad, fue fiel en todo Su (Dios' s) casa como
sirviente para testimonio de las cosas que se iban a decir
después. sino Cristo como Hijo sobre su (propia) casa, la
cual casa somos NOSOTROS". En este pasaje se tiene en
cuenta el APOSTOLADO de Cristo. Moisés era un tipo de
Cristo como Apéstol, o uno enviado en una mision divina.
Aaron era un tipo de Su (Cristo) sacerdocio, que se presenta




power to man; but it is His plan, and we must joyfully
submit.

The early church fully recognized this authority. "They
continued steadfastly in the Apostle's teaching” (Act 2).
They knew that they were Christ's ambassadors; and that
their word was, therefore, final in all that appertained to the
faith of Christ, and today the same apostolic authority is in
force. The apostles have no successors; none are necessary.
The faith, in all its fullness, was through them, "once for all
delivered to the saints;" and is contained within the covers
of the New Testament. All attempts to add to or take from
the authority of the apostles, whether by throne, state,
parliament, synod, conference, Pope, or counsel, are acts of
rebellion against the will of God. Jesus recognized that the
world was only to be converted "through their word™" (John
17:20). And Peter states that God had committed unto them
"all things that pertain to life and godliness." We conclude,
then, by reiterating the fact that the inspired workmen on the
first tabernacle were types of the inspired workmen on the
second, and that just as the former worked out, accurately
and fully, the first tabernacle according to the divine
"pattern;" so the apostles of Jesus Christ, under the
inspiration of the Holy Spirit, worked out and completed the
Christian system; and the great moral we have to learn from
this is entire and unreserved acceptance of the truth as we
find it in the New Testament. If all who profess to believe in
Jesus were to accept this rule, and would but "strive together
for the faith of the gospel,” the result would be ONENESS-
-"One body, one spirit, one hope, one Lord, one faith, one
baptism, and one God and Father of all. Would to God that
ALL who love the dear Lord Jesus did but grasp this great
foundation truth, then would

"Name and sects and parties fall,
And Jesus Christ be all in all.”

Chapter IV
THE MATERIALS

THE Tabernacle and its furniture were made of a variety of
precious materials: gold silver, brass, precious stones,
accasia wood, fine linen, costly skins, dyes, rich embroidery,
&c. The first thing we may profitably notice is, that all these
things were the free-will offerings of the people of God.
"And the Lord spake unto Moses, saying, speak unto the
children of Israel that they take for me an offering; of every
man whose heart maketh him willing, ye shall take my
offering,” &c. (Ex. 25:1-9). "And they came every one
whose heart stirred him up, and every one whose Spirit made
him willing, and brought the Lord's offering, for the work of
the tent of meeting, and for the service thereof, and for the
holy garments. And they came both men and women, as
many as were willing-hearted, and brought brooches, and
earrings, and signet rings,"” &c. (ch. 35:20-24. "And they

méas adelante en la epistola. La mision de Moisés era
construir la casa de Dios. Los detalles de la obra se
establecieron minuciosamente, y Moisés no tenia la libertad
de apartarse de las especificaciones. habia recibido en el
detalle mas pequefio. "Mira, dice El, que hagas todas las
cosas conforme al modelo que te fue mostrado en el monte
santo". Moisés "fue fiel". El llev a cabo la voluntad de Dios
en todas las cosas. Dios tenia un gran propoésito a la vista en
la ereccion del tabernaculo, y la mé&s minima desviacion
habria estropeado ese propdsito. No sabemos si Moisés
entendi6 ese propésito, pero si sabemos que fue
ansiosamente cuidadoso al ver que el edificio fuera fiel al
"modelo”. "Conforme a todo lo que el Sefior mandé a
Moisés, asi hicieron los hijos de Israel toda la obra. Y
Moisés mird toda la obra, y he aqui que la habian hecho,
como el Sefior habia mandado, asi la habian hecho; y Moisés
los bendijo". asi los hijos de Israel hicieron toda la obra. Y
Moisés mird toda la obra, y he aqui que la habian hecho,
como el Sefior habia mandado, asi la habian hecho; y Moisés
los bendijo". asi los hijos de Israel hicieron toda la obra. Y
Moisés mird toda la obra, y he aqui que la habian hecho,
como el Sefior habia mandado, asi la habian hecho; y Moisés
los bendijo".

Ahora en esta gran mision MOISES ES UN TIPO DE
JESUS. Como el "Apostol” de Dios, el Sefior Jess "bajo del
cielo no para hacer mi voluntad", dice él, "sino la voluntad
del que me envid". Y otra vez: "Mi ensefianza no es mia,
sino del que me envi6... El que habla por su propia cuenta,
busca su propia gloria; pero el que busca la gloria del que lo
envid, ése es verdadero y no hay injusticia en él. No os dio
Moisés la ley... la ley de Moisés no puede ser quebrantada”
(Juan 8:16-23). Nuevamente, dice: "Cuando hayais
levantado al Hijo del Hombre, entonces sabréis que yo soy,
y que nada hago por mi mismo, sino que como el Padre me
ensefid, hablo estas cosas. Y el que me envid es conmigo, no
me ha dejado solo, porque yo hago siempre lo que le agrada"
(Juan 8:26-29). La mision de JesUs era "buscar y salvar a los
perdidos": liberar a los hombres del poder de las tinieblas y
restaurarlos a la santidad ya Dios. Esta gran obra se
completd en dos partes: primero, al poner los cimientos de
la casa espiritual de Dios; y segundo, en la construccion del
edificio. La primera parte de esta gran obra se llevd a cabo
en el ministerio de Cristo en la tierra y termin6é en su
resurreccion y ascension al cielo. La segunda parte comenzé
el dia de Pentecostés y fue completada por los apostoles.
Pero todo el trabajo de construir el "verdadero tabernaculo”
fue encomendado a Jesus. El es el autor y consumador de la
fe". "Toda autoridad en el cielo y en la tierra" es Suya. Lucas
habla de todo lo que JesUs hizo en la tierra como el comienzo
de Su gran obra (Hechos 1:1). Y nuestro Sefior dijo : "

Asi, el gran antitipo de Moisés como legislador divino y
maestro de obras estd ante nosotros. Aquel que hizo los
mundos, y "por quien




(the workmen) received of Moses all the offerings which the
children of Israel had brought for the work of the service of
the sanctuary to make it withal: and they brought yet unto
him free will offerings every morning . . . the people bring
much more than enough for the service of the work which
the Lord commanded us to make. "And Moses gave
commandment, and they caused it to be proclaimed
throughout the camp, saying, let neither man nor woman
make any more work for the offerings of the sanctuary, so
the people were restrained from giving" (Ex. 36:3-6.) Thus
to the Divine call the people responded with such
overflowing liberality that they had to be RESTRAINED
FROM GIVING! a beautiful example of self-sacrifice!

We have in this incident an illustration of the voluntary
principle that pervades the whole scheme of human
redemption from its first great cause to its last effect. "God
so loved the world that HE GAVE His only begotten Son,"
and Jesus "loved us and GAVE HIMSELF for us." "BY
GRACE we are saved, through faith; and that not of
ourselves; it is the GIFT of God." "O every one that thirsteth
come ye to the waters; and he that hath no money, come ye
buy and eat without money and without price." God delights
in giving. He gives all things--life and life's supplies;
salvation; and all its tremendous cost. And He delights in the
free-will offerings of His creatures. He forces no man. The
doctrine of the "irresistible influence of the Holy Spirit" is
opposed to the genius and spirit of the Bible. If Christ stands
at the door of the human heart calling and knocking, we must
ourselves open and let Him in; if God says, "O every one
that thirsteth come ye to the waters," WE MUST COME
OURSELVES and drink. He will not force us. If men WILL
NOT come, that they may have life, they must perish. God
will not force them. He has said "My people shall be a
willing people in the day of my power." How truly does this
apply to the Christian religion! On the day of Pentecost, the
people "first gave themselves to the Lord" under the
powerful appeal of the Apostle Peter, and then there
followed an incident which wonderfully coincides with the
incident above narrated. Just as the people brought freely of
their substance at the call of Moses, so, when the people
"gladly received the Apostle's word, and were baptized," we
are told that "not one of them said that aught of the things
that he possessed was his own . . . and as many as were
possessed of houses or lands sold them, and brought the
prices of the things that were sold, and laid them at the
Apostle's feet, and distribution was made unto each
according as anyone had need" (Acts 4:32-34). How the
truth in Christ must have gripped their hearts! O if believers
grasped the salvation of God now as they did then there
would be no need to beg and pray for a little money to carry
on the Lord's work. There is no law in the new covenant
saying "Thou shalt give." God has purposely left us free to
do as our heart prompts us. "If there be first a willing mind
it is accepted according to that a man hath, and not according
to that he hath not." "But this | say that he that soweth

Han actuado como si cada hombre fuera "una ley para si
misma", y como si Dios hubiera declarado que cada hombre
puede hacer lo que es correcto ante sus propios 0jos. Pero
no es asi. El nuevo pacto es una Revelacion de Dios, y sus
términos deben ser obedecidos. El reino de los cielos esta
entre nosotros, y hay que someterse a las leyes de
ciudadania. La Iglesia de Cristo estd en la tierra y sus
ordenanzas no deben ser alteradas. Estas cosas estan ante
nosotros en el Nuevo Testamento, y manifiestan la sabiduria
y la gloria de Dios. El sistema es divinamente hermoso y
completo; y adaptado al hombre en todo el mundo y para
todos los tiempos. Entonces, tengamos en cuenta que la
infraccion de la ley divina siempre trae una maldicion. El
nuevo pacto es una Revelacién de Dios, y sus términos
deben ser obedecidos. El reino de los cielos estd entre
nosotros, y hay que someterse a las leyes de ciudadania. La
Iglesia de Cristo esté en la tierra y sus ordenanzas no deben
ser alteradas. Estas cosas estan ante nosotros en el Nuevo
Testamento, y manifiestan la sabiduria y la gloria de Dios.
El sistema es divinamente hermoso y completo; y adaptado
al hombre en todo el mundo y para todos los tiempos.
Entonces, tengamos en cuenta que la infraccién de la ley
divina siempre trae una maldicion. El nuevo pacto es una
Revelacién de Dios, y sus términos deben ser obedecidos.
El reino de los cielos estd entre nosotros, y hay que
someterse a las leyes de ciudadania. La Iglesia de Cristo esta
en la tierra y sus ordenanzas no deben ser alteradas. Estas
cosas estdn ante nosotros en el Nuevo Testamento, y
manifiestan la sabiduria y la gloria de Dios. El sistema es
divinamente hermoso y completo; y adaptado al hombre en
todo el mundo y para todos los tiempos. Entonces, tengamos
en cuenta que la infraccion de la ley divina siempre trae una
maldicion. El sistema es divinamente hermoso y completo;
y adaptado al hombre en todo el mundo y para todos los
tiempos. Entonces, tengamos en cuenta que la infraccion de
la ley divina siempre trae una maldicion. El sistema es
divinamente hermoso y completo; y adaptado al hombre en
todo el mundo y para todos los tiempos. Entonces, tengamos
en cuenta que la infraccion de la ley divina siempre trae una
maldicion.

Capitulo Il

TRABAJADORES INSPIRADOS

Avancemos ahora un paso adelante y consideremos otro
punto importante de semejanza entre el tabernaculo de
Moisés y "el verdadero tabernaculo que levanto el Sefior y
no el hombre". En la construccién de ambas casas se
emplearon obreros inspirados. Dios dijo a Moisés: "Mira, he
Ilamado por nombre a Bezelel hijo de Uri, hijo de Hur, de la
tribu de Judd; y lo he llenado del espiritu de Dios en
sabiduria e inteligencia, en conocimiento y en toda clase de
artesania, para idear obras ingeniosas, para trabajar en oro,
en plata y en bronce, y en tallas de piedras para engastes, y
tallado en madera, para trabajar en toda clase de artesania.




sparingly shall reap also sparingly; and he that soweth
bountifully shall reap also bountifully. Every man according
as he purposes in his heart, so let him give; not grudgingly
or of necessity; for God loveth a cheerful giver" (2 Cor.
8:12; 9:6-8).

But while we are left thus free, who that has the faintest
conception of the value of God's "unspeakable gift" to us
will not be willing to say "Were the whole world of nature
mine That were an offering far too small, Love so amazing,
so Divine, Demands my soul, my life, my all."

We may note, in the second place, to supply the needs of the
tabernacle, the people of God alone were appealed to. It may
be said that they could do nothing else; but that would be to
assume too much. That they did not beg of the outside world
is a fact which accords with the practice of the first
Christians. They took nothing of the heathen to support them
in preaching the gospel, or building up the church.

Then, in the third place, the preciousness of the materials
used on the tabernacle point to the "unsearchable riches of
Christ." By those things which MEN prize so highly, the
inestimable wealth of the gospel is set forth. All things here
are precious. Jesus is precious, to God and to us; peace and
pardon are precious; the presence of Christ, and the comfort
of the Holy Spirit are precious; and the glorious hope of
eternal life is precious. All is precious to us who believe.

CHAPTER V
THE COURT

THE enclosure, called the court of the tabernacle, was 100
cubits long and 50 wide. The form was an oblong square. A
cubit was 1.824 ft. Hence the length was about 185 ft. and
the breadth about 88 ft. The tabernacle stood within this
enclosure towards the west end, and facing the east. The
enclosure was formed of a curtain of fine twined linen which
was firmly supported by sixty pillars of brass, twenty on the
north and twenty on the south side, and ten at each end. The
pillars were let into sockets of brass and crowned with silver
capitals or "chapiters." At the east end was the "gate of the
court," about 35 ft. wide. It was formed of a beautiful curtain
of blue and purple and scarlet and fine twined linen. The
hanging was supported by four pillars, uniform with the rest
of the enclosure. Thus the enclosure was high enough to
prevent the tabernacle from being exposed to the gaze of all
except those who came to the appointed entrance and
desired to enter with their offerings. We do not read that the
enclosure was accessible to all, whether worshipfully
inclined or not; but only (it seems) to those who came to
offer sacrifice. The beautiful screen of the "gate" was
doubtless kept close, but always readily drawn aside to
admit any and every one who desired to come near to God.

puso con él a Aholiab hijo de Ahisamack de la tribu de Dan,
y en el corazon de todos los sabios de corazdn he puesto
sabiduria, y que la gloria debe ser atribuida a Dios. La idea
era divina; el patron era divino; y la sabiduria y el poder para
resolverlo también eran divinos, por lo que no habia lugar
para meras ideas y métodos humanos. Dios fue el arquitecto,
Moisés fue el maestro de obras, y Bezelel y sus comparfieros
fueron los trabajadores. No es parte del deber del trabajador,
cuando trabaja en un edificio, alterar el disefio del
arquitecto, o apartarse de las especificaciones en lo mas
minimo; pero su deber es cumplir fielmente las
instrucciones que se les dan relativas a sus departamentos
particulares. Al hacerlo, cada parte conduce a la plenitud y
armonia del todo. Asi sucedio con los obreros en el
tabernéaculo. Cada hombre trabaj6 en perfecto acuerdo con
las instrucciones, y al final se form¢ el taberndculo con todo
lo que le pertenecia,

Hay un mundo de significado en los nombres de las
Escrituras. A menudo son proféticos. De manera
maravillosa indican el mismo caracter y oficio, e incluso el
destino de las personas que los llevan. Los nombres de los
dos  principales obreros del tabernaculo son
maravillosamente sugerentes. Bezelel significa "a la sombra
(o proteccion) de Dios". Aholiab significa "tienda del
Padre"; y en verdad deben haberse sentido perfectamente
seguros bajo la "sombra del Todopoderoso” mientras
trabajaban fielmente en la "tienda de su Padre". Y nosotros
también, si somos seguidores de lo que es bueno, y nos
contentamos con obedecer la voluntad de nuestro Padre en
todas las cosas.

Ahora bien, estos obreros inspirados ocuparon exactamente
el mismo lugar en relacion con el "primer tabernaculo” que
los apostoles de Jesucristo ocupan en relacion con el
"segundo”. Ellos, los apostoles, no estaban naturalmente
calificados. No recibieron educacion previa por su gran
labor apostoélica. Eran, a los ojos de los hombres cultos, y lo
eran de hecho, "hombres iletrados e ignorantes”. Y aunque
habian seguido a Jesus y escuchado su maravillosa doctrina,
cuando se apartd de ellos, los dejé6 completamente
desconcertados en cuanto al caracter real de la obra que les
esperaba. Por eso JesUs les dijo que "se quedaran en
Jerusalén hasta que fueran investidos de poder desde lo
alto". Poco tiempo antes de sufrir, Jesus en su gracia habia
prometido una y otra vez el don del Espiritu Santo. Sabia
que para que pudieran llevar a cabo Su gran comision, que
les dio después de Su resurreccién (Mat. 28:18-20), era
esencial que estuvieran dotados de una guia sobrehumana e
infalible. De ahi sus repetidas declaraciones acerca del
derramamiento del Espiritu Santo. "Yo rogaré al Padre, y 0s
dara otro Consolador, para que esté con vosotros para
siempre, el Espiritu de verdad, a quien el mundo no puede
recibir, porque no le ve, ni le conoce". “El Consolador, el
Espiritu Santo, a quien el Padre enviara en mi nombre, él os
ensefiara todas las cosas, y os recordard todo lo que yo os he




Now we may learn at least three very beautiful lessons from
this enclosure.

1. The deep things of God in Christ, "the things of the Spirit
of God," are not exposed to the careless or critical gaze of
all. Before a man can understand and appreciate them, he
must come within understanding distance. God has hidden
these things from the (worldly) wise and prudent and has
revealed them unto, babes. There must be the humble,
teachable spirit, and the willing heart, "If any man WILL do
His will he shall know of the doctrine, whether it be of God
or whether it be of men.” The "honest and good heart™ was
the only soil in which the seed of the Kingdom took root and
bore fruit. Our blessed Lord said to the Jews, "Ye believe
not because ye are not of my sheep.” That is, they had not
the submissive, yielding disposition to follow Him, as sheep
their shepherd, and therefore they could not believe. This is
how it is that the sceptic can find so much in the Bible to
cavil at, while the Christian sees beauty on every page, in
every verse. To them that are perishing in unbelief the things
of God are foolishness; but to those that believe Christ is the
power of God and the wisdom of God. All this seems
foreshadowed by the enclosure of the court of the
tabernacle. Let us then be wise; let us come to the gate; let
us enter in with sacrifice and offering. "Blessed are the poor
in spirit, for theirs is the kingdom of heaven. Blessed are the
pure in heart for they shall see God."

2. The gate was wide. All who desired to come before God
with penitence and offering were free to do so. So, the door
of mercy stands open wide, and "whosoever will" may enter
in. The very colors of the hangings of the gate of the court
were suggestive. Blue points heavenward; purple speaks of
royalty; scarlet (the extract of a worm) tells of humility and
suffering; pure white linen suggests holiness. All are
summed up in Jesus Christ. He came from heaven, the royal
Son of the living God, to humble Himself and become
obedient unto death that He might redeem us with His most
precious blood, and He offered Himself without spot to God.
As such He is "the way, the truth and the life, and no man
cometh to the Father but by Him."

3. The "chapiters" or capitals which crowned the brass
pillars were made of the atonement money taken from the
Israelites at their numbering. All the males from twenty
years old upwards were required to give half a shekel of
silver for his ransom (Ex. 30:11-16), value 1/2. The rich
were not allowed to give more, nor the poor less. Thus, while
considering the means of all, God also taught them the need
of a common redemption for all. The Apostle seems to refer
to this institution when he says, "Ye were not redeemed with
corruptible things, as silver and gold . . . but with precious
blood, as of a lamb without blemish and without spot, even
the blood of Christ,” and in this redemption, as in its figure,

dicho” (Juan 14:16, 17, 25, 26). “Cuando venga el
Consolador, a quien yo os enviaré del Padre, el Espiritu de
verdad, el cual procede del Padre, El daré testimonio de mi,
y vosotros también daréis testimonio de mi, porque habéis
estado conmigo desde el principio™ (cap. 15: 26, 27). "Os
conviene que yo me vaya, porque si no me voy, el
Consolador no vendra a vosotros; pero si me voy, os lo
enviaré. Y El, cuando venga, convencera al mundo de
pecado, de justicia y de juicio. . . Alun tengo muchas cosas
que deciros, pero ahora no las podéis sobrellevar. Mas
cuando venga el Espiritu de verdad, os guiard a TODA LA
VERDAD:; porque no hablara por su propia cuenta, sino que
cualquier cosa que oiga, eso hablara; y El os hara saber las
cosas gue han de venir. EI me glorificara, porque tomara de
lo mio, y os lo hard saber" (cap. 16: 7-14). "Y estando
reunidos con ellos, Les mandé que no se fueran de Jerusalén,
sino que esperasen la promesa del Padre, la cual, dijo, habéis
oido de Mi. Porque Juan ciertamente bautizé con (en) agua;
pero seréis bautizados con (en) el Espiritu Santo dentro de
no muchos dias” (Hechos 1:4, 5).

De estas Escrituras vemos que los apostoles escogidos de
Cristo no debian comenzar su gran obra de predicar el
evangelio y construir el verdadero tabernaculo hasta que el
Espiritu Santo viniera sobre ellos, para que el Espiritu fuera
derramado sobre ellos en tal abundancia que debe ser
"bautizado" en ella; que este mismo Espiritu el mundo,
como tal, no podria recibir; que El debe venir como un
"consolador", debe recordar toda la ensefianza anterior de
Cristo a su memoria, y guiarlos a toda la verdad, y revelar el
futuro a su entendimiento; que iba a hablar por medio de
ellos toda la verdad de Cristo.

Asi, los apdstoles inspirados de Jesus estaban divinamente
capacitados para su gran obra. Y para que pudieran estar
armados con suficiente autoridad, Dios obré con ellos,
"dando testimonio con ellos con sefiales y prodigios, y con
multiples poderes, y con los dones del Espiritu Santo, segun
su propio poder" (Heb. 2: 4). También fueron capaces, por
el poder de Dios, de matar (Hechos 5) y dar vida (Hechos
9:36-43); podian ‘"retener" los pecados y podian
"remitirlos"; se pararon en el lugar y fueron los portavoces
de Cristo y de Dios. “El que a vosotros oye, a Mi me oye, y
el que a vosotros rechaza, a Mi me rechaza; y el que a Mi
rechaza, rechaza al que Me envi6”. Aqui hay una cadena de
tres eslabones: Dios, Cristo, los apdstoles; Dios en el cielo,
Cristo el mediador y los apdstoles en la tierra. EI que se
aferra al vinculo apostdlico se aferra a Cristo, ya Dios
Todopoderoso. Que no se me malinterprete. Los apostoles
tienen este oficio tan importante debido a su ensefianza
infalible. Es maravilloso que Dios le dé tal poder al hombre;
pero es Su plan, y debemos someternos gozosamente.

La iglesia primitiva reconocié plenamente esta autoridad.
"Perseveraban en la ensefianza del Apostol” (Hch 2). Sabian
que eran embajadores de Cristo; y que su palabra fue, por lo




"God is no respecter of persons.” "There is no distinction,
for all have sinned and come short of the glory of God."

These chapiters, then, would constantly remind the Israelite
of the price of His redemption. Now | have pointed out that
the tabernacle was hidden from the careless and indifferent
observer. But these caps of silver would be always in view,
being on the pillars of brass and rising above the curtain.
This suggests an important point; that is, the necessity of
keeping the cross of Christ, or rather Christ crucified, before
the world. It is the duty and privilege of the Church to preach
the gospel to every creature, to point them to the price of
human redemption. The preaching of Christ is the thing that
draws the sinner to God. "I, if | be lifted up from the earth
will draw all men unto Me." "I am not ashamed of the
gospel, for it is the power of God unto salvation to everyone
that believeth." Redemption should be the chief point in
preaching the gospel. Much preaching is lost--useless,
because the preachers do not centre upon vital, saving truth.
Then again, the silent testimony of the redeemed life of the
Christian is also suggested by these crowns of silver. This is
a way--perhaps the most telling--in which all can and should
preach Christ. "Let your light so shine before men that they
may see your good works and glorify your Father which is
in heaven." "Ye are bought with a PRICE, therefore glorify
God in your bodies and in your spirits which are His."

"Take my life and let it be
Consecrated, Lord, to Thee."

CHAPTER VI
THE STRUCTURE

THE ground plan of the tabernacle was similar in shape and
proportion to the court. Its walls were formed of 48 boards
of accasia wood, overlaid with pure gold. These boards were
17% feet long by 2% broad.

They were fixed perpendicularly in silver sockets. There
were 96 sockets, a talent of silver in each, whose value in
our money would be £34,200. There were 20 boards on each
side and 8 at the west end. They were firmly united together
by means of gold rings and horizontal bars of wood overlaid
with gold. At the east end, or entrance, there were five pillars
of wood overlaid with gold for the door. Four pillars of the
same materials were fixed across the inside of the building,
a little more than midway, for the veil; which divided the
"holy" from the "most holy" place. The whole framework
was at once simple, and yet rich beyond expression. It was
wonderfully adapted to the circumstances. It was built on
strictly scientific principles. While its durability and
strength were very great, it was so constructed that it could
be taken down or put up in a very short time.

tanto, final en todo lo que pertenecia a la fe de Cristo, y hoy
la misma autoridad apostélica esta en vigor. Los apéstoles
no tienen sucesores; ninguno es necesario. La fe, en toda su
plenitud, fue por medio de ellos, "entregada una vez por
todas a los santos"; y esta contenido dentro de las cubiertas
del Nuevo Testamento. Todos los intentos de aumentar o
quitar la autoridad de los apdstoles, ya sea por el trono, el
estado, el parlamento, el sinodo, la conferencia, el Papa o el
consejo, son actos de rebelion contra la voluntad de Dios.
Jesus reconoci6 que el mundo so6lo se convertiria "a través
de la palabra de ellos" (Juan 17:20). Y Pedro afirma que
Dios les habia encomendado "todas las cosas que pertenecen
a la vida ya la piedad". Concluimos, entonces, reiterando el
hecho de que los obreros inspirados en el primer tabernaculo
eran tipos de los obreros inspirados en el segundo, y que asi
como los primeros trabajaron, con precision y en su
totalidad, el primer tabernaculo de acuerdo con el "patron™
divino; " asi los apostoles de Jesucristo, bajo la inspiracién
del Espiritu Santo, elaboraron y completaron el sistema
cristiano; y la gran moraleja que tenemos que aprender de
esto es la aceptacion total y sin reservas de la verdad tal
como la encontramos en el Nuevo Testamento. Si todos los
que profesan creer en JesUs aceptaran esta regla y "lucharan
juntos por la fe del evangelio®, el resultado seria UNIDAD:
"Un cuerpo, un espiritu, una esperanza, un Sefior, una fe". ,
un solo bautismo, y un solo Dios y Padre de todos. Quisiera
Dios que TODOS los que aman al amado Sefior Jesus
comprendieran esta gran verdad fundamental, entonces

"Nombre y sectas y partidos caen, y Jesucristo sea todo en
todos".

Capitulo IV
LOS MATERIALES

EL Tabernaculo y su mobiliario estaban hechos de una
variedad de materiales preciosos: oro, plata, bronce, piedras
preciosas, madera de acacia, lino fino, pieles costosas, tintes,
ricos bordados, etc. Lo primero que podemos notar
provechosamente es que todas estas cosas fueron las
ofrendas voluntarias del pueblo de Dios. "Y el Sefior habl6
a Moisés, diciendo, di a los hijos de Israel que tomen para
mi una ofrenda; de todo hombre cuyo corazén lo haga
dispuesto, tomaréis mi ofrenda”, etc. (Exodo 25:1-9). «Y
vinieron todos aquellos cuyo corazon los motivo, y todos
aquellos cuyo Espiritu les dio la voluntad, y trajeron la
ofrenda del Sefior, para la obra de la tienda de reunién, y
para su servicio, y para las vestiduras sagradas. Y ellos
Vinieron hombres y mujeres, todos los de buen corazén, y
trajeron broches y zarcillos, Y ellos (los obreros) recibieron
de Moisés todas las ofrendas que los hijos de Israel habian
traido para la obra del servicio del santuario para hacerlo
también: y todavia le traian ofrendas voluntarias cada
mafiana. . . el pueblo trae mucho mas que suficiente para el
servicio de la obra que el Sefior nos mando hacer. Y Moisés




The tabernacle itself was the type of the Church. | want this
to be kept steadily in mind. Well, this being so, what are we
to learn from its general structure? 1st. That the Church of
God is marvellously simple and gloriously rich; and
wonderfully adapted to the needs of man in all ages and
climes. It is a perfect system. It is impossible to improve
upon the Church of the New Testament, though many have
tried to do so. But they have only made an exhibition of their
folly. 2nd. The boards were let into massive silver sockets,
made of the ransom money, before referred to; standing in
and on the price of atonement! How we are here again
reminded of the foundation of the Church of God. It rests on
the atonement of Christ, which is beyond valuation. By His
death He laid the foundation on which the Church is built.
"Other foundation can no man lay than that which is laid,
which is Jesus Christ." We are built upon the foundation of
the apostles and prophets (i.e., the foundation they built on),
Jesus Christ Himself being the chief corner stone.

3rd. By the compact unity of the tabernacle is set forth the
unity of the Christian system, and Church of Jesus Christ.
As there was but one way in, and one tabernacle, so there is
but one way of salvation, and one Church. To the Ephesians
Paul wrote: "I, therefore, the prisoner of the Lord, beseech
you to walk worthily of the calling wherewith you were
called, with all lowliness and meekness; with long-suffering,
forbearing one another in love, giving diligence to keep the
unity of the spirit in the bond of peace. There is one body,
and one spirit, even as also ye were called in one hope of
your calling; one Lord, one faith, one baptism, one God and
Father of all, who is over all, and through all, and in all"
(Eph. 4:1-6). To the Corinthians the same apostle writes:
"Be perfected together in the same mind and the same
judgment." Again, he says: "All the building, fitly framed
together, groweth unto a holy temple (sanctuary) in the
Lord. In whom ye also are builded together for a habitation
of God in the spirit." Our blessed Lord also prayed in these
words: "l pray . . . that they may all be one, as Thou, Father,
artin Me, and | in Thee, that they also may be one in us: that
the world may believe that Thou didst send Me."

There is no mistaking this teaching. The purpose of God is
that there should be one "head"--Christ, and "one body"--the
Church; that there should be "no division in the body," but
that all Christ's people should be one; that this unity should
not be a mere sentiment, but a fact which would impress “the
world" with the divine origin of its founder; and that it is the
duty of all who profess to be Christ's to strive to bring about
and maintain this unity. And how anyone who professes to
love the Lord Jesus, in the face of His earnest prayer above
guoted, can support or plead for sectarianism, | am at a loss
to understand. Thousands of professing Christians, finding
themselves environed in a huge network of sectarianism,
instead of doing their best to break through it, endeavor to
find excuses for it, and even arguments in its favor. But it
can never be defended by the Word of God. In fact, the

mandd, y lo hicieron pregonar por todo el campamento,
diciendo: Ni hombre ni mujer hagan mas trabajo para las
ofrendas del santuario, por lo que el pueblo se abstuvo de
dar” (Ex. 36:3- 6.) jAsi, al llamado Divino, la gente
respondid con una generosidad tan desbordante que tuvieron
que ser RETENIDOS DE DAR! un hermoso ejemplo de
auto-sacrificio! Y ellos (los obreros) recibieron de Moisés
todas las ofrendas que los hijos de Israel habian traido para
la obra del servicio del santuario para hacerlo también: y
todavia le traian ofrendas voluntarias cada mafiana. . . el
pueblo trae mucho mas que suficiente para el servicio de la
obra que el Sefior nos mandoé hacer. “Y Moisés mando, y lo
hicieron pregonar por todo el campamento, diciendo: Ni
hombre ni mujer hagan mas trabajo para las ofrendas del
santuario, por lo que el pueblo se abstuvo de dar” (Ex. 36:3-
6.) jAsi, al llamado Divino, la gente respondié con una
generosidad tan desbordante que tuvieron que ser
RETENIDOS DE DAR! un hermoso ejemplo de auto-
sacrificio!

Tenemos en este incidente una ilustracién del principio
voluntario que impregna todo el esquema de la redencion
humana desde su primera gran causa hasta su Gltimo efecto.
"De tal manera am6 Dios al mundo que DIO a su Hijo
unigénito”, y Jests "nos amé y SE DIO A Si MISMO por
nosotros”. "POR GRACIA somos salvos, por medio de la
fe; y esto no de nosotros, pues es DON de Dios". "Todos los
sedientos, venid a las aguas; y los que no tenéis dinero,
venid, comprad y comed sin dinero y sin precio”. Dios se
deleita en dar. El da todas las cosas: la vida y las provisiones
de la vida; salvacion; y todo su tremendo costo. Y se deleita
en las ofrendas voluntarias de sus criaturas. El no obliga a
nadie. La doctrina de la "irresistible influencia del Espiritu
Santo" se opone al genio y espiritu de la Biblia. Si Cristo
estd a la puerta del corazén humano llamando y llamando,
nosotros mismos debemos abrir y dejarlo entrar; si Dios
dice: "Todos los sedientos, venid a las aguas", DEBEMOQOS
VENIR NOSOTROS y beber. EI no nos obligara. Si los
hombres NO QUIEREN venir para gue tengan vida, deben
perecer. Dios no los obligara. El ha dicho: "Mi pueblo sera
un pueblo dispuesto en el dia de mi poder". jCuan
verdaderamente se aplica esto a la religion cristiana! El dia
de Pentecostés, el pueblo "primero se entregd al Sefior" bajo
el poderoso llamamiento del apdstol Pedro, y luego siguid
un incidente que coincide maravillosamente con el incidente
arriba narrado. Asi como el pueblo trajo libremente de sus
bienes a la Ilamada de Moisés, asi, cuando el pueblo "recibio
con alegria la palabra del Apostol, y fue bautizado, se nos
dice que "ninguno de ellos dijo que algo de lo que poseia era
suyo". . . y todos los que tenian casas o terrenos, las
vendieron, y trajeron los precios de las cosas vendidas, y las
pusieron a los pies del Apostol, y se repartié a cada uno
seglin su necesidad” (Hechos 4:32- 34) jComo debe haber
conmovido sus corazones la verdad en Cristo! Oh, si los
creyentes comprendieran la salvacion de Dios ahora como
lo hicieron, entonces no habria necesidad de rogar y orar por




Scriptures denounce and condemn it in no uncertain
language. "Now this | mean, that each one of you saith, | am
of Paul; and I of Apollos; and | of Cephas; and | of Christ.
IS CHRIST DIVIDED? Was Paul crucified for you? Or
were ye baptized into the name of Paul?" (I Cor. 1:10-13.)
"And I, brethren, could not speak unto you as unto spiritual,
but as unto carnal, as unto babes in Christ. | fed you with
milk, not with meat; for ye were not able to bear it; nay, not
even now are ye able; for ye are yet carnal: for whereas there
is among you jealousy and strife, are ye not carnal, and walk
after the manner of men? For when one saith, | am of Paul,
and another, 1 am of Apollos, are ye not men? What then is
Apollos? and what is Paul? Ministers (servants) through
whom ye believed; and each as the Lord gave to him" (ch.
3:1-5). In the Corinthian church appeared the first signs--
would that they had been the last--of sectarian divisions and
party names. And no sooner did they appear than the voice
of inspiration promptly condemned them as carnal, and
opposed to the sweet spirit of union that was breathed into
the early Church. Union is strength. It is "a thing of beauty,
and a joy for ever," when holiness, purity and love are the
bonds. Well might the Psalmist sing: "Behold how good and
how pleasant it is for brethren to dwell together in unity! It
is like the precious oil upon the head, that ran down upon
the beard, even Aaron's beard; that came down upon the
skirts of his garments; like the dew of Hermon, that cometh
down upon the mountains of Zion: for there the Lord
commanded His blessing, even life for evermore™ (Ps. 133).
These two figures, ointment and dew, express fragrance and
refreshing, and beautifully set forth the pleasures of
Christian union.

"How sweet, how heavenly is the sight,
When those that love the Lord

In one another's peace delight,

And so fulfil the Word.

When each can feel his brother's sigh,
And with him bear a part;

When sorrow flows from eye to eye,
And joy from heart to heart.

When free from envy, scorn and pride,
Our wishes all above,

Each can his brother's failings hide,
And show a brother's love.

When love, in one delightful stream,
Through every bosom flows;

When union sweet, and dear esteem,
In every action glows."

If it be asked, "How can Christian union be realized?" the
answer is simple. Just as the Israelites committed themselves
to and followed Moses as their leader and law-giver, and no
one else, so we must follow Christ, and no one else. The

un poco de dinero para llevar a cabo la obra del Sefior. ley
en el nuevo pacto que dice: "T0 daras". Dios nos ha dejado
a proposito libres para hacer lo que nuestro corazén nos
indique. "Si primero hay una mente dispuesta, se acepta
segun lo que el hombre tiene, y no segln lo que tiene. no
tiene." " Pero esto digo que el que siembra escasamente,
también segard escasamente; y el que siembra
generosamente, generosamente también segard. Cada uno
segun lo que propuso en su corazon, asi dé; no de mala gana
ni por necesidad; porque Dios ama al dador alegre” (2 Cor.
8:12; 9:6-8).

Pero mientras seamos libres, quien tenga el mas minimo
concepto del valor del "inefable regalo” de Dios para
nosotros no estara dispuesto a decir: "'Si todo el mundo de la
naturaleza fuera mio, fuera una ofrenda demasiado pequefa,
el amor seria tan asombroso”. , tan Divina, Exige mi alma,
mi vida, mi todo.”

Podemos notar, en segundo lugar, que para suplir las
necesidades del tabernaculo, se apelaba Unicamente al
pueblo de Dios. Puede decirse que no podian hacer otra
cosa; pero eso seria suponer demasiado. Que no mendigaban
al mundo exterior es un hecho que concuerda con la practica
de los primeros cristianos. No tomaron nada de los paganos
para apoyarse en la predicacion del evangelio o la
edificacion de la iglesia.

Luego, en tercer lugar, la preciosidad de los materiales
usados en el taberndculo apuntan a las "inescrutables
riquezas de Cristo". Por aquellas cosas que los HOMBRES
aprecian tanto, se manifiesta la riqueza inestimable del
evangelio. Todas las cosas aqui son preciosas. JesUs es
precioso, para Dios y para nosotros; la paz y el perdén son
preciosos; la presencia de Cristo y el consuelo del Espiritu
Santo son preciosos; y la gloriosa esperanza de la vida eterna
es preciosa. Todo es precioso para nosotros que creemos.

CAPITULO V
LA CANCHA

EL recinto, [lamado el atrio del tabernaculo, tenia 100 codos
de largo y 50 de ancho. La forma era un cuadrado oblongo.
Un codo media 1,824 pies. Por lo tanto, la longitud era de
unos 185 pies y la anchura de unos 88 pies. El tabernaculo
estaba dentro de este recinto hacia el extremo oeste y
mirando hacia el este. El recinto estaba formado por una
cortina de lino fino torcido que estaba firmemente sostenida
por sesenta columnas de bronce, veinte en el lado norte y
veinte en el lado sur, y diez en cada extremo. Los pilares
estaban encajados en basas de bronce y coronados con
capiteles o "capiteles” de plata. En el extremo este estaba la
"puerta del patio™, de unos 35 pies de ancho. Estaba formado
por una hermosa cortina de azul, parpura, escarlata y lino
fino torcido. La cortina se apoyaba en cuatro pilares,




New Testament is His law book, given for our sole
guidance. By being content with that alone, without human
creed or human leadership, we must inevitably all become
one in faith and one in life.

CHAPTER VII
THE COVERING

THERE were four coverings for the tabernacle, laid one
over another. It seems strange that there should have been
so many; but perhaps their symbolism is the best
explanation. | notice that the word "atonement” in the Old
Testament is, in the Hebrew, a word which means a
covering. This forcibly recalls the incident in relation to the
fall of our first parents. We read that after their fall they were
ashamed of their nakedness, and made themselves aprons of
fig leaves. But God was not pleased with this covering. With
His own hands, it seems, he made for Adam and his wife
coats of skins, and clothed them. Now is it not reasonable to
suppose that the animals which were slain to procure skins,
were those first offered in sacrifice? Cain and Abel
understood about sacrifices; where did they get their
knowledge? Surely from their parents, who in turn obtained
their information direct from God. Assuming then that this
was so, how beautiful is the spectacle? While Jehovah gives
the gracious promise of the seed of the woman, He gives an
object lesson in the slaughter of innocent victims: and with
their skins covers the shame of sinful man. Did our first
parents grasp the sublime symbolism? We know not. But to
us how strikingly does this incident remind us of "the Lamb
of God that beareth away the sin of the world," by whose
blood we have redemption and by whose righteousness our
shame is covered! But after all the symbols of Christ in the
Old Testament but partially set forth the Redemption which
is in Christ Jesus. The use of a covering was to hide, not
obliterate or erase. But in Christ our sins are "blotted out"--
cleansed away. The stain, the guilt, the shame, are removed.
They are remembered no more. We may not forget them, the
wound is too deep and sore for us to forget. But God says,
"Their sins and their iniquities will 1 remember no more."”
Not merely covered, but expunged; not merely forgiven, but
forgotten. We are "justified," declared "righteous." "Being
justified by faith, we have peace with God, through our Lord
Jesus Christ." "He is made unto us wisdom, righteousness,
sanctification, and redemption." May it not be then that the
coverings of the tabernacle speak of atonement? But let us
examine these coverings separately.

THE COVERING OF BADGER SKINS.

The outermost covering, which hid completely all the rest,
was made of badger skins (some think seal skins, others
porpoise skins are intended). This material was well suited
to resist the changes of weather. It was in appearance dark,
rude and unattractive. From the song of Solomon, chap. 1:5,

uniformes con el resto del recinto. Por lo tanto, el recinto era
lo suficientemente alto para evitar que el tabernaculo
guedara expuesto a la vista de todos, excepto de aquellos que
acudian a la entrada sefialada y deseaban entrar con sus
ofrendas. No leemos que el recinto fuera accesible a todos,
ya sea que se inclinaran a la adoracion o no; pero solo (al
parecer) a los que vinieron a ofrecer sacrificio. La hermosa
pantalla de la "puerta" sin duda se mantuvo cerrada, pero
siempre apartada para dejar entrar a todos y cada uno de los
gue deseaban acercarse a Dios.

Ahora podemos aprender al menos tres lecciones muy
hermosas de este recinto.

1. Las cosas profundas de Dios en Cristo, "las cosas del
Espiritu de Dios", no estan expuestas a la mirada descuidada
0 critica de todos. Antes de que un hombre pueda
entenderlos y apreciarlos, debe estar a una distancia
comprensiva. Dios ha escondido estas cosas de los
(mundanos) sabios y prudentes y se las ha revelado a los
nifios. Debe haber un espiritu humilde y décil, y un corazén
dispuesto: "Si alguno QUIERE hacer la voluntad de Dios,
conocera si la doctrina es de Dios o si es de los hombres™.
El "corazén honesto y bueno" fue el Unico suelo en el que la
semilla del Reino echo raices y dio fruto. Nuestro bendito
Sefior dijo a los judios: "No creéis porque no sois de mis
ovejas". Es decir, no tenian la disposicion sumisa y
complaciente para seguirlo, como ovejas a su pastor, y por
lo tanto no podian creer. Asi es como el escéptico puede
encontrar tanto en la Biblia para criticar, mientras que el
cristiano ve belleza en cada pagina, en cada versiculo. Para
los que perecen en la incredulidad, las cosas de Dios son
locura; pero para los que creen, Cristo es el poder de Dios y
la sabiduria de Dios. Todo esto parece prefigurado por el
recinto del atrio del tabernaculo. Seamos, pues, sabios;
lleguemos a la puerta; entremos con sacrificio y ofrenda.
"Bienaventurados los pobres de espiritu, porque de ellos es
el reino de los cielos. Bienaventurados los limpios de
corazdn, porque ellos veran a Dios". pero para los que creen,
Cristo es el poder de Dios y la sabiduria de Dios. Todo esto
parece prefigurado por el recinto del atrio del tabernaculo.
Seamos, pues, sabios; lleguemos a la puerta; entremos con
sacrificio y ofrenda. "Bienaventurados los pobres de
espiritu, porque de ellos es el reino de los cielos.
Bienaventurados los limpios de corazon, porque ellos veran
a Dios". pero para los que creen, Cristo es el poder de Dios
y la sabiduria de Dios. Todo esto parece prefigurado por el
recinto del atrio del tabernaculo. Seamos, pues, sabios;
lleguemos a la puerta; entremos con sacrificio y ofrenda.
"Bienaventurados los pobres de espiritu, porque de ellos es
el reino de los cielos. Bienaventurados los limpios de
corazon, porque ellos veran a Dios".

2. La puerta era ancha. Todos los que deseaban presentarse
ante Dios con penitencia y ofrenda eran libres de hacerlo.
Asi, la puerta de la misericordia esté abierta de par en par, y




it would appear that tents, in those days, were usually made
of a dark material. In a previous chapter we noticed that the
tabernacle was hidden from the common gaze. But even
when seen from without there was no beauty about it. Now
in this exterior plainness, | think we have a most important
fact set forth. 1st. As regards the person of our blessed Lord
on earth. The prophet Isaiah foretold "His visage was so
marred more than any man, and His form more than the sons
of men"” (Is. 52:14). "He shall grow up before Him as a
tender plant, and as a root out of a dry ground; He hath no
form nor comeliness; and when we see Him, there is no
beauty that we should desire Him. He is despised and
rejected of men, a man of sorrows and acquainted with grief;
and as one from whom men hide their face, He was despised
and we esteemed Him not." Is. 53:2,3. All this, as every
Bible-reader knows, was fulfilled to the letter in Jesus the
Nazarene. What wonder that the proud Jew was offended,
and his ideas of propriety shocked, when the poor carpenter
of Nazareth claimed to be the Messiah-the hope of Israel!
Painters usually delight to represent Jesus with a majestic
presence, a divine face, and a halo of light around His head.
Well, | think it is very natural, but all a mistake. If He ever
had any natural beauty, His exposure, poverty, sorrows and
toils were more than sufficient to efface it. It is more in
accord with reason and Scripture to represent His face and
form marred more than is usual with the sons of men. Why
was this? Because it was not His purpose to "draw the carnal
eye." Not the glory of His form, but of His character and
work, was to be the attraction. 2nd. The same applies to the
Church of Christ. "The kingdom of heaven (of which the
Church of God forms an important part) cometh not with
outward show." It was not ushered into the world with pomp
and grand display. The apostles, like their Master, were
peasants, of lowly birth and surroundings. The Church
which they built up was simplicity itself. Its attractions were
essentially and wholly spiritual. It had no worldly honours
to offer; but plenty of cross-bearing, poverty and suffering
for Christ's sake. Its faith, its doctrine its ordinances were all
alike "to them that were perishing, foolishness." Its meeting
places were "caves of the earth," upper rooms or open fields.
Yet it went forth conquering and to conquer. It made itself
felt everywhere, from the hovel to the throne, and from one
end of the earth to the other. Christianity, as it came from
the hands of Christ and the Apostles was severely hostile to
all the vanities of pomp and show, and its spirit is not altered.
Its nature has not changed.

What then must be said of the pride and vain show of
present-day churches and professors? What mean our grand
buildings, painted windows, expensive organs, high salaried
ministers, "fashionable congregations,” but a departure from
the simplicity which is in Christ Jesus? These things may
win the approval of men, especially worldly men, but they
weaken and paralyse the spiritual power of the church. They
tone down the sharp line of demarcation between the church
and the world; they lead to distinctions and respect of

"el que quiera" puede entrar. Los mismos colores de las
cortinas de la puerta del atrio eran sugerentes. El azul apunta
hacia el cielo; el pdrpura habla de realeza; escarlata (el
extracto de un gusano) habla de humildad y sufrimiento; el
lino blanco puro sugiere santidad. Todo se resume en
Jesucristo. Vino del cielo, el Hijo real del Dios viviente, para
humillarse y hacerse obediente hasta la muerte para poder
redimirnos con su sangre preciosisima, y se ofrecio a si
mismo sin mancha a Dios. Como tal, El es "el camino, la
verdad y la vida, y nadie viene al Padre sino por EI".

3. Los "capiteles" o capiteles que coronaban las columnas
de bronce estaban hechos del dinero de la expiacion tomado
de los israelitas en su numeracion. Todos los varones de
veinte afios arriba debian dar medio siclo de plata por su
rescate (Ex. 30:11-16), valor 1/2. A los ricos no se les
permitia dar mas, ni a los pobres menos. Asi, considerando
los medios de todos, Dios les ensefié también la necesidad
de una redencion comun para todos. ElI Apostol parece
referirse a esta institucién cuando dice: "No fuisteis
redimidos con cosas corruptibles, como oro y plata... sino
con sangre preciosa, como de un cordero sin mancha y sin
mancha, la sangre de Cristo". y en esta redencién, como en
su figura, "Dios no hace acepcion de personas”. "No hay
distincion,

Estos capiteles, entonces, recordarian constantemente al
israelita el precio de su redencion. Ahora he sefialado que el
tabernaculo estaba escondido del observador descuidado e
indiferente. Pero estas gorras de plata estarian siempre a la
vista, estando sobre las columnas de bronce y elevandose
por encima de la cortina. Esto sugiere un punto importante;
es decir, la necesidad de mantener la cruz de Cristo, 0 mas
bien Cristo crucificado, ante el mundo. Es deber y privilegio
de la Iglesia predicar el evangelio a toda criatura, sefialarles
el precio de la redencién humana. La predicacion de Cristo
es lo que atrae al pecador a Dios. "Yo, si fuere levantado de
la tierra, a todos atraeré a Mi mismo". "No me avergiienzo
del evangelio, porque es poder de Dios para salvacién a todo
aquel que cree". La redencidon debe ser el punto principal en
la predicacion del evangelio. Mucha predicacion se pierde,
es inatil, porgue los predicadores no se centran en la verdad
vital y salvadora. Por otra parte, el testimonio silencioso de
la vida redimida del cristiano también es sugerido por estas
coronas de plata. Esta es una manera, quizds la mas
reveladora, en la que todos pueden y deben predicar a Cristo.
“Asi alumbre vuestra luz delante de los hombres, para que
vean vuestras buenas obras y glorifiquen a vuestro Padre que
esta en los cielos”. "Habéis sido comprados por PRECIO;
glorificad, pues, a Dios en vuestros cuerpos y en vuestros
espiritus, que son suyos". Esta es una manera, quizas la mas
reveladora, en la que todos pueden y deben predicar a Cristo.
“Asi alumbre vuestra luz delante de los hombres, para que
vean vuestras buenas obras y glorifiquen a vuestro Padre que
esta en los cielos”. "Habéis sido comprados por PRECIO;
glorificad, pues, a Dios en vuestros cuerpos y en vuestros




persons in the church according to social position; they open
the way to membership without conversion. Christianity
needs no such accessories. It progresses far better without
them; not in gaining multitudes of admirers, but in saving
men from their sins. By pandering to pride and sensuous
pleasures, and by offering inducements that are not in
harmony with the spirit of Christ, we defeat the high purpose
of the gospel. Hence, we conclude that just as there was
nothing about the exterior of the tabernacle attractive, so
there should be no mere carnal and sensuous attractions
connected with the Church of God.

THE INNER COVERING

For the sake of contrast, it may be well now to consider the
covering as seen from within the tabernacle, or the
innermost covering. Nothing could be more striking than the
contrast between the outside and the inside of the tabernacle.
The former, as we have seen, was dark, sombre and
unattractive; but the latter was brilliantly rich and beautiful.
We have seen that it had walls of pure gold. It had also finely
wrought furniture of pure gold. And beside these it had a
hanging for the door, which was kept close, shutting out the
light of day: a veil and a covering as seen from within; all
these were made of the same beautiful texture and colors.
The first compartment was illuminated by the seven bright
lamps of the golden lamp-stand; and the Holy of Holies was
lighted by the Shekinah, a glorious light from heaven, which
shone down on to the mercy seat. How enchantingly
beautiful, then, must the tabernacle have been as seen from
within! The inner covering was made of fine twined linen,
with colors of blue, purple and scarlet; angelic figures (most
probably needlework of fine gold threads) were worked on
the curtains. Now all this glory, beauty, and richness is
suggestive. It speaks to us of the divinity of Christ. He was
"God manifest in the flesh." He had a glory, but it was
spiritual, and not carnal; "we beheld His glory," says John,
"the glory as of the only begotten of the Father, full of grace
and truth." "Who, being the effulgence of His glory, and the
very image of His substance, and upholding all things by the
word of His power, when He had made purification of sins,
sat down on the right hand of God" (Heb. 1:3). When Moses
said to God, "l pray Thee, show me Thy glory,” God
answered, "l will make all My GOODNESS pass before
thee." So the surpassing glory of Christ on earth was His
goodness. Again, the inner glory of the tabernacle speaks to
its of the inner glory of the Church. Her beauties are
spiritual, and not carnal.

"The King's daughter is all glorious within." "So shall the
King greatly desire thy beauty, and worship thou Him."
"Thou art all fair, My love."

The holiness, heavenly mindedness, sweet humility and
entire submission to the will of God, which made Jesus so
beautiful on earth, are the very graces which adorn the true

espiritus, que son suyos”. Esta es una manera, quizas la mas
reveladora, en la que todos pueden y deben predicar a Cristo.
“Asi alumbre vuestra luz delante de los hombres, para que
vean vuestras buenas obras y glorifiquen a vuestro Padre que
esta en los cielos”. "Habéis sido comprados por PRECIO;
glorificad, pues, a Dios en vuestros cuerpos y en vuestros
espiritus, que son suyos".

"Toma mi vida y que sea Consagrada, Sefior, a Ti".
CAPITULO VI
LA ESTRUCTURA

EL plano del suelo del tabernaculo era similar en forma y
proporcion al atrio. Sus paredes estaban formadas por 48
tablas de madera de acacia, recubiertas de oro puro. Estas
tablas t